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WGENIA,
LE MARCHE VETERINAIRE,
ET VOUS.

Fournisseur leader de matériel vétérinaire en France depuis plus de
60 ans, la société Génia se caractérise par une forte expérience et une
implication quotidienne auprés des professionnels de la santé animale.

Notre service de Recherche & Développement met au point des produits
innovants dans I'objectif de simplifier le quotidien des vétérinaires.

Il fait évoluer nos produits actuels et complete nos gammes en prenant en
compte les suggestions de nos clients qu'il s’agisse de vétérinaires ou de
laboratoires pharmaceutiques.

Notre démarche d’amélioration continue a permis a Génia d’obtenir la
certification ISO 9001 depuis 2007.

Le déploiement de cette norme sur I'ensemble de notre process garantit a
nos clients une qualité et une disponibilité constante de nos produits ainsi
que des relations commerciales qualitatives.

Génia s’est implantée avec succes a I'international grace a des gammes de
produits congus spécifiquement pour chagque marché selon ses particularités.

Notre unité de production a su s’adapter a une plus forte demande par la
maitrise des process de production et de logistique pour assurer la satisfaction
de nos clients a des tarifs concurrentiels.

Partenaires des laboratoires pharmaceutiques vétérinaires depuis plusieurs
années, nous tenons plus que jamais a consolider cette collaboration.

Ce catalogue a pour objectif de vous présenter une sélection de produits de
la gamme Génia ainsi qu’un apercu des services personnalisés que nous
proposons.

II' constitue donc un auxiliaire qui vous aidera dans vos démarches
commerciales.

Notre connaissance approfondie de la profession vétérinaire ainsi que notre
savoir faire associés a un souci permanent de créativité et de réactivité vous
assureront d’une collaboration toujours efficace et réciproquement profitable.
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B GENIA,

THE VETERINARY MARKET
AND YOU.

A leading supplier of veterinary material in France for over 60 years,
Génia is characterized by its strong experience and daily involvement
with animal health professionals.

Our Research and Development department is developing innovative
products which aim to simplify veterinarians’ daily practice.

We are developing our current products and extending our ranges, taking
our customers’ suggestions into account, whether from veterinarians or
pharmaceutical companies.

Our continuous improvement approach has allowed Génia to gain ISO 9001
since 2007.

The deployment of this norm on all our processes guarantees our products
consistent quality and availability for our customers, as well as quality sales
relationship.

Génia has successfully established itself on an international level thanks to
product ranges designed specially for each market, tailored to its specificities.

Our production unit has been able to adapt to higher demand by mastering
the production and logistics processes, providing customer satisfaction at
competitive prices.

Working in long-standing partnership with veterinary pharmaceutical
companies, we are constantly seeking to consolidate this collaborative
relationship.

This catalogue aims to present a selection of products from the Génia range
as well as a vision of the personalized services we offer.

It therefore is an aid for your commercial approach.

Our thorough knowledge of the veterinary profession as well as our know-how

combined with a consistent desire for creativity and responsiveness ensure
we are always able to provide effective and mutually beneficial collaboration.

INTRODUCTION 3

1SO 9001



@ SERVICE DE PERSONNALISATION

CUSTOMIZATION SERVICE

Le logo « Personnalisation
Génia » vous permettra
de repérer rapidement
les services de
personnalisation que
nous proposons le plus
fréquemment.

Néanmoins, les possibilités
sont infinies et la conception
de nouveaux produits reste
pouUr NOUS Un axe Mmajeur de
développement.

Notre équipe de Recherche
et Développement se tient
donc a votre disposition pour
concevoir les produits dont
VOus avez besoin.

4 INTRODUCTION
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The « Génia customization »
logo will help you to quickly
identify the customization
services we offer most
frequently.

Nevertheless, the possibilities
are countless and the

development of new products
remains a key purpose for us.

Our Research & Development
staff is available to help you
to design the products you
need.
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@ DISPOJECT® AIGUILLES @ DISPOJECT® SERINGUES 3 PIECES

@ DISPOJECT® NEEDLES DISPOJECT®3 PIECES SYRINGES
Aiguilles hypodermiques stériles a Stainless steel, sterile, disposable Seringues a usage unique sans Disposable syringes without needle
usage unique en acier inoxydable. hypodermic needles. aiguille, en polypropyléne. made of polypropylene.
Caractéristiques Characteristics Caractéristiques Characteristics
 Triple biseau et tube siliconé. e Tri-bevelled and silicone-coated cannula. * Sans latex, sans silicone, sans DEHP et o [ atex-free, silicone-free, DEHP-free,
e Conicité 6%, Luer-Lock. ® 6% taper, Luer Lock. sans styréne. styrene-free.
* Embase en résine epoxy. e Epoxy resin hub.
 Stérilisation a 'oxyde d’éthylene. o Sterilised with ethylene oxide.
e Sans latex, sans DEHP. o [ atex-free, DEHP-free.

Modele a tuberculine 1 mL
1 mL tuberculin model

Gt Lo W@ o lmemr Tk Code SIS cracuntion
147750 ® 13x0,45mm 26Gx 1/2” 147766 ® 38x08mm 21Gx11/2” 107140 ® 1mL* 0,1 mL Luer centrée / Concentric Luer
147752 16 x 0,5 mm 25G x 5/8” 147768 ® 50x08mm 21Gx2” 107142 2mL 0,1 mL Luer centrée / Concentric Luer
147754 © 16x06 mm  23Gx5/8” 147770 25x0,9mm 20Gx 1" 107144 ® 5mL 0,2 mL Luer centrée / Concentric Luer
147756 © 25x0,6 mm 23G x 17 147772 38x09mm 20Gx11/2” 107146 @® 10mL 0,2mL Luer excentrée / Eccentric Luer
147757 @ 16x0,7 mm 22G x 5/8” 147774 25x1,1mm 19Gx1” 107148 ® 20mL 1mL Luer excentrée / Eccentric Luer
147758 @ 32x0,7 mm 22G x11/4” 147776 38x1,1mm 19Gx11/2" 107150 30 mL 1mL Luer excentrée / Eccentric [uer
147760 @® 38x0,7 mm 22Gx11/2” 147778 50x1,1mm 19Gx2” 107152 50 mL 1mL Luer excentrée / Eccentric Luer
147762 ® 16x08mm  21Gx5/8” 147780 ® 38x12mm 18Gx11/2” 107154 ® 50mL 1mL Gavage / Feeding
147764 ® 25x0,8mm 21Gx 17 *Modele a tuberculine
“Tuberculin model
, =
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@ DISPOJECT® @ DISPOJECT®

SERINGUE A INSULINE STANDARD SERINGUE A INSULINE SECURISEE
DISPOJECT® STANDARD INSULIN SYRINGE DISPOJECT® SAFETY INSULIN SYRINGE

Seringue 3 pieces 40 Ul de 1 mL 3 parts 40 IU insulin syringe of 1 ml Seringue 3 pieces 40 Ul de 1 mL 3 parts 40 IU insulin syringe of 1 ml
avec aiguille extra-fine surmoulée with a 29G extra-fine needle. avec aiguille extra-fine surmoulée with a 29G extra-fine needle.
de 29G. Characteristics de 29G. Characteristics
Caractéristiques e Sterile, disposable, latex-free. Caractéristiques e Sterile, disposable, latex-free.
o Stérile, usage unique, sans latex. ® Needle with a protective cap. * Stérile, usage unique, sans latex. e [nnovative protective system to lock the
e Aiguille avec un capuchon de protection. e Seringue a insuline sécurisée avec needle after use.
un systéme unique et innovant de * [t offers safety and comfort.

protection permettant de bloquer
I'aiguille une fois la seringue utilisée afin
de ne pas se piquer.

® Apporte sécurité et confort a I'utilisateur.

Verrouillage de protection ‘

.
Protective system lock {
-
Retrouvez la version vidéo
sur notre chaine Youtube !
) ) VERROUILLEZ,
Watch the video version VOUS ETES SECURISE !
on our Youtube channel !
LOCK,
o s !
Code Capam_te Graduation Code Capam_te Graduation VOU ARE SECURE !
Capacity Capacity
107135 1mL 1 Ul 107136 1mL 11U

génia  wwwgeniafr INJECTION



@ GARROTS
TOURNIQUETS

@ Garflex - garrot avec systéme

d’attache en plastique offrant

2 possibilités :

* Relacher progressivement la pression.

e Libérer instantanément la sangle en tissu

élastique.
@ Garrot plat en latex naturel.

O Garflex - tourniquet with a
plastic clasp system with two
types of release:

e Gradual release.
® Quick release.

O Flat natural latex tourniquet.

Code

Dimensions Personnalisation

Dimensions Impression possible sur la sangle du garrot.

@ 307860 390 x 25 mm
@ 307865 750 x 20 mm

@ CONTAINERS POUR DECHETS MEDICAUX
MEDICAL WASTE CONTAINERS

Récipients a usage unique pour
déchets médicaux avec couvercle
inviolable, conformes a la norme
francaise NF X30.511.

Caractéristiques

e Matériau réduisant I'’émission de vapeurs
toxiques pendant I'incinération.

e Capacités 2 L ou 5 L.

® Autres capacités disponibles sur
demande.

Capacité
Capacity

@ 148502 2L
® 148500 5L

Code

INJECTION

Disposable containers for medical
waste with tamper-proof lid, conform
to the French standard NF X30.511.

Characteristics

® Material reduces toxic emissions during
incineration.

® 2 |or 5 capacities.

e Other capacities available on demand.

@ INFUJECT

Prolongateur polyvalent pour plus
de sécurité et de confort.

Embase femelle et male Luer-lock.

. -~
S s
T—
Diamétre »
Code Diameter Capac{te
Capacity
Int. Ext.

157404 1,6 mm 2,5mm 1mL

Multipurpose tubes for more safety
and comfort.

Male and female Luer-lock hubs.

Longueur
Length

50 cm

157405 3 mm 4 mm 3,563 mL

50 cm

157406 3 mm 4 mm 1,76 mL

25¢cm

157407 3 mm 4 mm 3,7 mL

70 cm

» -
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@ CISEAUX MEDECIN

)

MEDICAL SCISSORS
(A}
(8]
(C)
Code Fir‘1it'ion Montage Longueur Modéle
Finish Assembly Length Model
Q 600202 Bloc / Surgical Avis / Screw 14 cm Dauphin droit / Sharp blunt straight
600122 Bloc / Surgical Avis / Screw 14 cm Mousse droit / Blunt blunt straight
600128 Bloc / Surgical Avis / Screw 14 cm  Mousse courbe / Sharp blunt curved
600123 Bloc / Surgical Avis / Screw 16 cm Mousse droit / Blunt blunt straight
600129 Bloc / Surgical Avis / Screw 16cm  Mousse courbe / Blunt blunt curved
600124 Bloc / Surgical Avis / Screw 18 cm Mousse droit / Blunt blunt straight
600130 Bloc / Surgical Avis / Screw 18 cm  Mousse courbe / Blunt blunt curved
600170 Bloc / Surgical Avis / Screw 18 cm Pointu courbe / Sharp curved
600019 Bloc / Surgical Démontable / Dismantle 12 cm  Mousse courbe / Blunt blunt curved
600053 Bloc / Surgical Démontable / Dismantle 12 cm Pointu droit / Sharp straight
600093 Bloc / Surgical Démontable / Dismantle 12 cm Dauphin droit / Sharp blunt straight
600099 Bloc / Surgical Démontable / Dismantle 12 cm  Dauphin courbe / Sharp blunt curved
600014 Bloc / Surgical Démontable / Dismantle 14 cm Mousse droit / Blunt blunt straight
600054 Bloc / Surgical Démontable / Dismantle 14 cm Pointu droit / Sharp straight
@ 600015 Bloc / Surgical Démontable / Dismantle 16 cm Mousse droit / Blunt blunt straight
@ 600021 Bloc / Surgical Démontable / Dismantle 16 cm  Mousse courbe / Blunt blunt curved
600056 Bloc / Surgical Démontable / Dismantle 18 cm Pointu droit / Sharp straight
600017 Bloc / Surgical Démontable / Dismantle 20 cm Mousse droit / Blunt blunt straight
» -
genia www.genia.fr

- ——

@ CISEAUX METZENBAUM
METZENBAUM SCISSORS

Code Fir_lit.ion Montage Longueur Modéle
Finish Assembly Length Model

600502 Upcut / Upcut Avis / Screw 14 cm Courbe / Curved
600505 Upcut / Upcut Avis / Screw 18cm Droit / Straight
600506 Upcut / Upcut Avis / Screw 18cm Courbe / Curved
600490 Upstyle / Upstyle  Avis / Screw 14 cm Droit / Straight
600493 Upstyle / Upstyle  Avis/ Screw 14 cm Courbe / Curved
600491 Upstyle / Upstyle — Avis / Screw 18cm Droit / Straight
600494 Upstyle / Upstyle Avis / Screw 18.cm Courbe / Curved
600530 Upstyle / Upstyle  Avis/ Screw 18 cm  Courbe délicat / Curved thin
600495 Upstyle / Upstyle  Avis/ Screw 20 cm Courbe / Curved

@ 601410  Cryocoupe / Cryocut — Avis/ Screw 14 cm Droit / Straight

Q 601413  Cryocoupe / Cryocut  Avis/ Screw 14 cm Courbe / Curved
601412  Cryocoupe / Cryocut Avis / Screw 18cm Droit / Straight
601414  Cryocoupe / Cryocut  Avis/ Screw 18cm Courbe / Curved
600513 Bloc / Surgical  Avis/ Screw 12cm  Courbe délicat / Curved thin
600451 Bloc / Surgical ~ Avis/Screw  14cm Droit / Straight
600457 Bloc / Surgical  Avis/ Screw 14 cm Courbe / Curved
600514 Bloc / Surgical ~ Avis/ Screw 14 cm  Courbe délicat / Curved thin
600452 Bloc / Surgical  Avis/Screw  15cm Droit / Straight
600458 Bloc / Surgical ~ Avis/ Screw 15cm Courbe / Curved
600453 Bloc / Surgical  Avis / Screw 16cm Droit / Straight
600459 Bloc / Surgical Avis / Screw 16cm Courbe / Curved
600454 Bloc / Surgical  Avis / Screw 18cm Droit / Straight
600512 Bloc / Surgical ~ Avis / Screw 18cm Droit délicat / Straight thin
600460 Bloc / Surgical Avis / Screw 18cm Courbe / Curved
600515 Bloc / Surgical Avis / Screw 18cm  Courbe délicat / Curved thin
600455 Bloc / Surgical  Avis / Screw 20cm Droit / Straight

CHIRURGIE / SURGERY




® CISEAUX MAYO NOBLE m | ® CISEAUX SPENCER m |

MAYO NOBLE SCISSORS ‘ SPENCER SCISSORS
Finition Montage Longueur Modéle Finition Montage Longueur Modéle
ot Finish Assembly Length Model Eocs Finish Assembly Length Model
600360 Upstyle / Upstyle Avis / Screw 17 cm Droit / Straight 601255 Bloc / Surgical Avis / Screw 9cm Droit / Straight
600340 Bloc / Surgical Avis / Screw 14 cm Droit / Straight 601258 Bloc / Surgical Avis / Screw 9cm Coudé / Bent
600342 Bloc / Surgical Avis / Screw 14 cm Courbe / Curved 601256 Bloc / Surgical Avis / Screw 11 cm Droit / Straight
601430 Bloc / Surgical Avis / Screw 17 cm Droit / Straight 601259 Bloc / Surgical Avis / Screw 12cm Coudé / Bent
601431 Bloc / Surgical Avis / Screw 17 cm Courbe / Curved 601260 Bloc / Surgical Avis / Screw 13cm Coudé / Bent
600343 Bloc / Surgical Avis / Screw 20 cm Courbe / Curved
- [ [
@ CISEAUX MAYO CRANTES ‘ 1 @ PORTE-AIGUILLE MAYO-HEGAR ‘ 1
MAYO SERRATED SCISSORS ‘ MAYO-HEGAR NEEDLE HOLDER ‘
-
2 0
(B)
Finition Montage Longueur Modéle Longueur Modéle
Cods Finish Assembly Length Model Eocs Length Model
601453 Bloc / Surgical  Avis/ Screw 15cm Droit / Straight 607003 14 cm Tungsténe / Tungsten
601454  Bloc/Surgical  Avis/Screw — 15cm  Courbe / Curved ® 607004  15cm  Tungstene / Tungsten

607006 18cm Tungsténe / Tungsten
® 607000 15¢cm Standard / Standard
607002 18cm Standard / Standard

601456 Bloc / Surgical  Avis/ Screw 17 cm Droit / Straight
601458 Bloc / Surgical Avis / Screw 17cm  Courbe / Curved

-E-@ CHIRURGIE / SURGERY wwwgeniafr  genia




@ PORTE-AIGUILLE MATHIEU

MATHIEU NEEDLE HOLDER
(A}
Codo Lpmsiew Mo

O 607014 14cm  Tungsténe / Tungsten
607016 17cm  Tungsténe / Tungsten
607018 20cm  Tungstene / Tungsten
607008 14 cm Standard / Standard
607010 17 cm Standard / Standard
607012 20cm Standard / Standard

@ PORTE-AIGUILLE OLSEN-HEGAR
OLSEN-HEGAR NEEDLE HOLDER

Longueur Modéle
Length Model

607028 14cm Tungstene / Tungsten
607030 18cm Tungstene / Tungsten
607024 14cm Standard / Standard

Code

génia
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@ PINCE STANDARD *‘j
STANDARD FORCEPS ‘7‘

Pince a dissection.

Dissecting forceps.

650001 12cm Sans griffes / Without teeth
650031 12cm Avec griffes / With teeth
650012 14 cm Sans griffes / Without teeth

650025 20cm Avec griffes fines / With fine teeth

@ PINCE ADSON j‘j
ADSON FORCEPS ‘7‘

Pince a dissection.
Dissecting forceps. ,

Longueur Modéle
et Length Model

650320 12cm Droit, sans griffes / Straight, without teeth

650322 12cm Droit, avec griffes / Straight, with teeth

@ PINCE DEBAKEY ‘j
DEBAKEY FORCEPS ' |
Pince a dissection.
Dissecting forceps.
Code  Lgnew Mo ol

650580 15cm 1,5mm  Droit/ Straight

CHIRURGIE / SURGERY
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@PINCE CRABE *
TOWEL CLIP |

Pince servant a fixer les champs opératoires.
Forceps used to secure towels and drapes.

Longueur
Length

650882 9cm

Code

@ PINCE HALSTEAD MOSQUITO “‘1
HALSTEAD MOSQUITO FORCEPS \7‘
Pince hémostatique a branches passées. o

N

Haemostatic forceps with locking handles.

Longueur Modéle
etz Length Model
657004 12cm Droit, sans griffes / Straight, without teeth
657008 12cm Droit, avec griffes / Straight, with teeth

657006 12cm Courbe, sans griffes / Curved, without teeth
657012 12cm Courbe, avec griffes / Curved, with teeth

@ PINCE KELLY %1
KELLY FORCEPS \7‘

Pince hémostatique a branches passées.
Haemostatic forceps with locking handles.

Longueur Modéle

CREE Length Model
657024 14 cm Courbe, sans griffes / Curved, without teeth
657022 14cm Droit, sans griffes / Straight, without teeth

@ CHIRURGIE / SURGERY

@ PINCE ALLIS &j
ALLIS FORCEPS ‘i‘

Pince hémostatique a branches passées.
Haemostatic forceps with locking handles.

Longueur Modéle
Length Model

657000 155cm Droit, avec griffes / Straight, with teeth

Code

HARTMANN FORCEPS

Pince a corps étrangers en Stainless steel Hartmann foreign
acier inoxydabile brillant avec body forceps with a pointed tip for
extrémité effilée pour une meilleure an easier passage through narrow
maniabilité au travers des petits . speculums.

spéculums.

@ PINCE HARTMANN o
)

Longueur
Length

307976 8cm
307975 14cm

Code

® SPECULUM KILLIAN &1
KILLIAN SPECULUM \7‘
Spéculum vaginal pour petits Killian vaginal speculum with

animaux avec une vis de blocage. locking screw for small animals.
Shining stainless steel.

Acier inoxydable brillant.

Longueur
Length

307980 9cm

Code

» -
www.geniafr  genid
,/



® CLAMP A ANGLE DROIT
RIGHT ANGLE CLAMP

Clamp en acier inoxydable satiné mat coudé a 90°.
Qualité chirurgicale.

Stainless steel clamp with satin matte finish. Angle of 90°.
Surgical quality.

@ KITS D’INSTRUMENTS
INSTRUMENTS SETS

L’instrumentation chirurgicale constitue un
investissement important pour le vétérinaire.

Un kit d’instruments adaptés aux
interventions les plus fréquentes constitue
un cadeau particulierement apprécié par les
professionnels.

Nous pouvons créer et adapter la
composition des kits selon vos besoins.

Ci-dessous, vous trouverez un exemple de
kit, spécialement réalisé pour un congrés

%)

Surgical instrumentation represents an
important investment for the veterinarian.

Instruments sets suited for the most
common surgeries are particularly
appreciated by professionals.

We can create and adapt the kit
composition according to your needs.

You will find below an example of set
especially designed for a veterinary
congress, that we can create upon request.

L OIS ;
Code igg;fh”r vétérinaire, disponible sur demande.
657052 14 cm

Taille Modéle Quantité
CRER Size Model Quantity
@ 650882 9cm Pince a champs Jones / Jones towel clamps x4
@ 307952 14 cm Manche de bistouri n°4 / Scalpel handle n°4 x 1
@ 600411  17cm  Paire de ciseaux Mayo Stille courbe (Upcut) / Curved Mayo scissors (Upcut model) x1
Paire de ciseaux Metzenbaum / Curved Metzenbaum scissors
601413 14 1
° o courbe (Upcut)  (Upcut model) X
Porte-aiguille Mayo-Hegar / Mayo-Hegar needle-holder
© 607004 15cm (Tungsténe)  (Tungsten model) X1
@ 650322 12cm Pince Adson droite (avec griffes) / Adson forceps straight (with teeth) x1
Pince Mosquito / Halstead Mosquito forceps
© 657004  120m droite (sans griffes)  straight (without teeth) X1
Pince Mosquito / Halstead Mosquito forceps
@ 657006  120m courbe (sans griffes) curved (without teeth) X1
Pince Kocher/Rochester-Péan / Kocher/Rochester-Pean
© 657034 180m droite (avec griffes)  straight (with teeth) X1
Pince Kocher/Rochester-Péan / Kocher/Rochester-Pean
® 57036  18cm courbe (avec griffes) curved (with teeth) X1
cm ince DeBakey / DeBackey forceps X
@ 650580 15 Pince DeBakey / DeBackey fi 1

génia
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SYSTEME D'ATTACHE RAPIDE

Systeme d'attache rapide et sécurisé par un double passage des languettes.

® 3 a 5 réglages de tour de cou par taille.
* Protege la téte, 'abdomen et les membres.

QUICK FASTENING SYSTEM

Quick fastening system secured with double interweaving tabs.
e 3 to 5 neck size options.

* Attaches indépendantes se fixant sur le collier.
® Trou de stockage pour suspendre et retirer le collier choisi par simple traction, quelle

que soit sa position sur le support.

® Encres de marquage conformes aux normes FDA, non toxiques pour I'animal.

sTRANSCOL

Colliers carcans en polypropyléne
transparent coloré.

Caractéristiques

* Systeme d'attache rapide.

e Code couleur pour identifier les tailles.

e Pourtour ondulé pour atténuer les chocs
frontaux.

e Lignes anti-rayures en relief.

Transparent coloured
polypropylene E-collars.

Characteristics

® Quick fastening system.

e Colour-coded according to size.

® Wavy outer edge to reduce frontal impact.
® Engraved anti-scratch lines.

® Black marking.

® Protects the head, abdomen and legs.
e Separate fasteners on the collar.

e Storage hole for hanging and selecting a collar simply by pulling it down.
e E-collar inks comply with FDA standards, non-toxic for animals.

sruncoLe  }

Colliers carcans en polypropyléne
transparent incolore, avec impression
de motifs colorés en forme de pattes.

Caractéristiques

* Systeme d'attache rapide.

® Pourtour ondulé pour atténuer les chocs
frontaux.

e Lignes anti-rayures en relief.

Transparent colourless
polypropylene E-collars with
coloured paw prints.

Characteristics

® Quick fastening system.

e Wavy outer edge to reduce frontal impact.
e Fngraved anti-scratch lines.

e Colour-coded according to size.

* Marquage noir.

* Marquage selon un code couleur pour
identifier les tailles.

&
¥y 24

Taille Tour de cou Taille Tour de cou
Code Code
Mini Maxi Mini Maxi
® 306100 75¢cm 25cm  28cm ® 306200 75cm 25cm  28cm
® 306102 10cm 22cm  28cm ® 306202 10cm 22cm  28cm
© 306104 12,5¢cm 25cm  33cm ® 306204 12,5¢cm 25cm  33cm
® 306106 15cm 33cm  41cm ® 306206 15cm 33cm  41cm
306108 20cm 37cm  46cm 306208 20cm 37cm  46cm
® 306110 25cm 43cm  52cm ® 306210 25cm 43cm  52cm
® 306112 30cm 47cm  58cm ® 306212 30cm 47cm  58.cm
306116  Jeu (2 x 7 tailles) / Set (2 x 7 sizes)* 306216 Jeu (2 x 7 tailles) / Set (2 x 7 sizes)*

*De 7,56 230 cm/ From size 7.5 to 30 cm. *De 7,56 230 cm/ From size 7.5 to 30 cm.

» -
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Personnalisation

Choix de couleur et de logo a imprimer sur les carcans.

sNeocole  J

Colliers carcans en polypropyléne
transparent incolore, avec liseré néo-
prene amortissant et réfléchissant .

Caractéristiques

e Systeme d'attache rapide.

e Liseré en néopréne confortable pour
limiter les chocs et réfléchissant pour
mieux repérer 'animal la nuit.

e Lignes en relief anti-rayures.

* Marquage selon un code couleur pour
identifier les tailles.

¢ Solidité renforcée par le liseré.

e Collier bien accepté par les chats car le
liseré est léger et amortit le bruit.

Transparent colourless
polypropylene E-collars with
shock absorbent reflective
neoprene outer edge.

Characteristics

® Quick fastening system.

® Colour-coded according to size.

e Lined with comfortable shock-absorbing
neoprene, with reflective fabric to better
spot the animal at night.

® Engraved anti-scratch lines.

® Reinforced with neoprene lining.

e The collar is well-tolerated by cats because
the neoprene is light and absorbs noise.

Retrouvez la version vidéo
sur notre chaine Youtube !

®GREENCOL

Colliers carcans en polypropyléne
transparent incolore.

Caractéristiques

* Systéme d'attache rapide.

* 80% recyclé, 100% recyclable.

® Pourtour ondulé pour atténuer les chocs
frontaux.

 Lignes anti-rayures en relief.

e Marquage vert foncé.

Transparent colourless
polypropylene E-collars.

Characteristics
® Quick fastening system.

© 80% recycled, 100% recyclable.

® Wavy outer edge to reduce frontal impact.
® Engraved anti-scratch lines.

® Green markings.

I Taille Tour de cou

Mini Maxi
e Taille WCICD EE 306300 75cm 25¢cm  28cm
Mini Maxi 306302 10cm 22cm  28cm
® 306420 75cm 25cm  28cm 306304 12,5cm 25cm  33cm
@ 306422 10cm 22cm  28cm 306306 15¢cm 33cm  41cm
® 306424 12,5¢cm 25cm  33cm 306308 20cm 37cm  46cm
® 306426 15¢cm 33cm  41cm 306310 25¢cm 43cm  52cm
306428 20cm 37cm  46cm 306312 30cm 47cm  58cm
® 306430 25¢cm 43cm  52cm 306314 35cm 54cm 70cm
® 306432 30cm 47cm  58cm 306315 40 cm 62cm  80cm

306438 Jeu (2 x 7 tailles)/ Set (2 x 7 sizes)*
*De 7,6 230 cm/ From size 7.5 to 30 cm.

306316  Jeu (2 x 7 tailles)/ Set (2 x 7 sizes)*
*De 7,56 230 cm/ From size 7.5 to 30 cm.
» -
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@ COSYPAD®

Tapis maillé nouvelle génération a partir d’'une matiére issue du milieu
médical utilisée comme anti-escarre. Le Cosypad® offre confort, hygiéne
et facilité d’entretien. Il constitue une alternative de choix aux caillebotis,
aux aléses et autres litieres. Grace a sa structure aérée les animaux restent
toujours propres et au sec. Le Cosypad® remplit toutes les conditions
pour le confort des animaux et un gain de temps pour les professionnels.

Caractéristiques
* Réduit la pression exercée sur les muscles et les articulations pour un confort
optimal et la prévention des escarres.
* Hygiénique : les liquides sont évacués au travers du tapis laissant I'animal au sec.
* Ne retient pas les poils.
* Bonne aération permettant une meilleure cicatrisation des plaies et une meilleure
thermorégulation.
e Matieres hypoallergéniques, sans odeur, antibactérien.
® Tres résistant, imputrescible et isolant.
® Coutures renforcées. Nylon super résistant sur les bords pour une meilleure durabilité.
* Bords arrondis pour éviter le machouillement.
¢ Une face antidérapante.
e |nstructions de nettoyage :
- en machine a laver a 40°C avec une pastille d’eau de javel,
- au jet avec désinfection par trempage dans une solution appropriée,
- cycle essorage et passage au séche-linge non recommandés,
* (Eillet de suspension pour crochet (réf. 307117) facilitant le rangement.
e Utilisation :
- dans les cages d’hospitalisation,
- sur les tables de consultation/chirurgie,
- pendant la phase de réveil post-opératoire,
- pour le détartrage (évacuation rapide des liquides),
- comme tapis anti-fatigue (pour le chirurgien).

Personnalisation
Impression possible de votre logo.

ot Taille Poid

327200 33 x50 cm 200g
327201 39x71cm 3829
327203 55x71cm 5059
327205 60x 115 ¢cm 884 g

HOSPITALISATION / HOSPITALIZATION

A new generation mesh pad made from anti-bedsore material used
in hospitals, Cosypad® offers comfort, hygiene and ease of cleaning.
It is preferable to grates, underpads, and others bedding. Its aerated
structure keeps animals clean and dry. Cosypad® provides comfort to
animals and saves professionals time.

Characteristics
® Reduces the pressure exerted on muscles and joints for optimal comfort and the
prevention of bedsores.
® Hygienic: liquids drain under the pad, leaving the animal dry.
® Does not retain fur.
® Good aeration, allowing better healing of wounds and better thermoregulation.
* Hypoallergenic material, odourless, antibacterial.
® Very strong, mould-resistant and insulating.
® Reinforced seams and tough nylon on the edges for better durability.
® Rounded edges to avoid chewing.
® Anti-slip surface.
e Washable:
- in a washing machine at 40 °C with a bleach pellet,
- with a hose after soaking in a disinfecting solution,
- use of dryer and spin cycle not recommended.
® Suspension eylet for hanger (code 307117) for easy storage.
® Uses:
- in hospital cages,
- on examination tables,
- in veterinary surgery,
- during the post-operative recovery stage,
- in dental scaling (fast drainage of liquids),
- as anti-fatigue mat (for the surgeon).

» -
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@ VACUUMAT®

Matelas de contention a vide d’air
en polyuréthane extrémement
résistant.

Caractéristiques

¢ Radiotransparent.

¢ Facilement lavable.

* Grande capacité de microbilles pour
mieux épouser les formes de I'animal.

* Matiére souple, agréable et tres
résistante.

e |déal a utiliser lors de radiographie, IRM,
scanner, échographie ou encore en
chirurgie grace a un systeme d’aspiration
de I'air qui permet d’immobiliser
compléetement I'animal dans la position
désirée.

* |solant thermique.

¢ Valve de sécurité de haute qualité
intégrée afin de maintenir le vide d’air au
dela de 72H.

Taille
Size

327302 40x60cm
327304 60 x 100 cm

Code

>

Vacuum immobilization mattress.

Characteristics

® Made of sturdy polyurethane material.

® Radiolucent.

e Fasy to clean.

e 15% more microbeads to perfectly
conform to the animal's shape.

® Flexible, comfortable and very sturdy
material.

e The vacuum system allows complete
immobilization in the desired position,
which is ideal for radiology, ultrasound,
MRI, CT and surgery.

e Thermal insulation.

 High quality safety valve, which can
maintain vacuum over more than 72
hours.

Retrouvez la version vidéo E
sur notre chaine Youtube ! .Eg

» -
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® SUPPORT DE COLLIERS
CARCANS ET COSYPAD® @
COSYPAD® AND E-COLLAR HANGER

Support mural permettant
d'accrocher tous les colliers

Wall hanger for displaying the all
Génia’s E-collars and Cosypad®.

carcans et Cosypad®. Characteristic
Caractéristique e Collars are easy to remove by pulling
e |_es carcans Génia sont munis d'une down, no need to remove the collars in

fente, qui permet de décrocher le carcan front.
souhaité simplement en tirant, sans

avoir a enlever avant les colliers qui se

trouvent devant.

Modéle
Model

306117 Support/ Hanger

Code

HOSPITALISATION / HOSPITALIZATION



@ STRAP BAND

Bandes élastiques cohésives.

Caractéristiques

* Adherent sur elles-mémes, sans coller a
la peau ou aux poils.

® Résistantes et agréables a poser.

* Se découpent a la main, pas besoin de
ciseaux.

Strap band goat amer :

Caractéristiques

® Pour prévenir la mastication et le
déchirement.

* Contient du benzoate de dénatonium,
un agent répulsif au goUt trés amer.
Cette substance est par ailleurs utilisée
comme répulsif pour prévenir 'ingestion
des produits ménagers et les antigels,
et en vernis a ongle dans la lutte contre
I'onychophagie. Le benzoate de dénatonium
est considéré comme inoffensif sur la peau*.
*International Journal of Toxicology, vol.
27, no S1, 2008.

Bleu Rouge Vert Jaune
Blue Red Green Yellow

307202 307200 307201 307203

Cohesive elastic bandages.

Characteristics

* Self-adhesive, without sticking to the skin
or the fur.

e Strong and easy to apply.

® Fasy to cut, no scissors needed.

Strap band bitter taste:

Characteristics

® To prevent chewing and tearing.

e Contains denatonium benzoate, a bitter
taste repellent agent. This substance
is also used as a repellent to prevent
household products and antifreeze
agents ingestion and as a nail polish
to prevent onychophagy. Denatonium
benzoate is considered harmless to the
skin*,
*International Journal of Toxicology, vol.
27, no S1, 2008.

Noir Goat amer Taille
Black Bitter taste Size

- 307230 5cmx4,5m

307208 307206 307207 307209

- 307232 75cmx4,5m

307214 307212 307213 307215

307216 307234 10cmx4,5m

Languette de démarrage
Starting strip

@ FUN STRAP®

Bandes élastiques cohésives avec
motifs colorés.

Caractéristiques

* Adherent sur elles-mémes, sans coller a
la peau ou aux poils.

* Résistantes et agréables a poser.

* Se découpent a la main, pas besoin de
ciseaux.

* Disponibles en 3 largeurs (5 cm, 7,5 cm,
10 cm) et 3 motifs.

Cohesive elastic bandages with
coloured patterns.

Characteristics

o Self-adhesive, without sticking to the skin
or the fur.

e Strong and easy to apply.

® Easy to cut, no scissors needed.

® Available in 3 widths (6 cm, 7.5 cm,
10 cm) and 3 patterns.

Modéle Contenu du kit . . Cond.
Eces Model Eces Set contents DESRNE Pack.
Jeu de 32 bandes classiques / Set of 32 classic bands 307240 8 de chaque modele / & bandages of each pattern — 5cmx4,5m  x24
5x45:2x® " @ 4x@ 307241 4 de chaque modeéle / 4 bandages of each pattern  7,5cmx4,56m  x12
307220 7 5x45 9% 4
Sx45:2x® - @ 4x® 307242 4 de chaque modgle / 4 bandages of each pattern - 10cmx 4,5m  x 12
10x45:2x®* @ ® 4x® ) B
- 307243 Kit - 3 bandes de chaque / Set - 3 bandages of each . 27
Jeu de 16 bandes goat amer. Go(t amer taille et chaque modele  size and each pattern
307222 Chaque référence x 8 (taille 5 et 7,5) Bitter taste

Set of 16 bands bitter taste.
Each reference x 8 (size 5 and 7.5)

» -
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@ DIGIFLASH

Thermomeétre digital a prise rapide
pour petits et grands animaux.

Caractéristiques
* Embout flexible, longueur de 7 cm.

¢ Prise de température en 5 secondes.
- Enregistrement des 5 dernieres valeurs.
- Plage de prise de T° :
32a43°C/90a110 °F.
- Précision : 0,1 °C /0,18 °F.
- Signal sonore en fin de mesure.
e Indicateur de batterie faible.
e Coupure automatique.
* Imperméable.
® Résistant aux chocs.

Personnalisez le packaging

Customize the packaging

- ¥m

DIGIFLASH

Digital thermometer for small and
large animals.

Characteristics
* Flexible tip, length 7 cm.
e Temperature measurement in 5 seconds.
- Recalls the last 5 values.
- Temperature range:
32t043°C/90to 110 °F.
- Accuracy: 0.1 °C/0.18 °F.
- Alarm at end of measurement.
® [ ow battery symbol display.
e Auto power-off.
e Waterproof.
® Shock-resistant.

Personnalisation

Impression possible sur le Digiflash et/ou son emballage.

@ DIGIVET

Thermomeétre digital pour petits

animaux.

Caractéristiques

* Embout flexible, longueur de 5 cm.

® Prise de température en moins de
10 secondes.

- Enregistrement de la derniere valeur.

- Plage de prise de T° :
32a42°C/90a108 °F.
- Précision : 0,1 °C /0,18 °F.
- Signal sonore en fin de mesure.
e Indicateur de batterie faible.
e Coupure automatique.
® Imperméable.
® Résistant aux chocs.

Personnalisez le packaging

@,

Customize the packaging

Personnalisation
Impression possible sur le Digivet et/ou son emballage.

Digital thermometer for small
animals.

Characteristics
e Flexible tip, length 5 cm.
e Temperature measurement in less than
10 seconds.
- Recalls the last value.
- Temperature range:
32 to 42 °C /90 to 108 °F.
- Accuracy: 0.1 °C/ 0.18 °F.
- Alarm at the end of measurement.
e [ ow battery indicator symbol.
o Waterproof.
® Shock-resistant.

Longueur sonde  Longueur Longueur sonde  Longueur
e Tip length Length Eoe Tip length Length
227972 7cm 15,5 cm 227970 5cm 12,5cm

¢ ) I
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Aide a la rotation
Help the rotation

Retient la tique entiére,
Ne laisse pas la rostre sous la peau
I'm

Plastic

98% Biobased
Verified by ASTM D6866

Hold the whole tick without leaving
the mouth-parts in the skin.

Fabriqué en Green PE,
matiére biosourcée 100% recyclable.
Emballage carton 100% recyclé.

Made in Green PE,
biobased material 100% recyclable.
Cardboard packaging 100% recycled.

HOSPITALISATION / HOSPITALIZATION

B TIKER®

Tire-tiques permettant de retirer
les tiques sur les animaux en toute
sécurité, de maniére rapide et
efficace, grace a ses deux tailles
de cuilleres placées tétebéche

adaptées a toutes tailles de tiques.

Caractéristiques
* Fabriqué en Green PE, le TIKER® est
respectueux de I'environnement :
- Sa composition est biosourcée et
100% recyclable.
- Son emballage carton est
100% recyclé, 100% recyclable.
* Rapide.
* Sans douleur.
* Hygiénique.
¢ Ne laisse pas le rostre (téte) de la tique
sous la peau.
® | a cuillere permet de retenir la tique le
temps de I'éliminer.

To safely remove ticks from animal.
Efficient and quick !

Suitable thanks to the 2 sizes of
spoons in the same product

which allow to remove easily all
type of ticks.

Characteristics
® Made in Green PE, the TIKER® is eco
frienally:
- the material is biobased and
100% recyclable,
- the carboard packaging is 100% recycled,
100% recyclable.
e fast.
® Painless.
® Hygenic.
» Without leaving the mouth-parts of the
tick planted in the skin.
® The spoon allows to hold the tick the time
to eliminate it.

Retrouvez la version vidéo
sur notre chaine Youtube !

Watch the video version
on our Youtube channel !

Modéle
Model

191061 TIKER®

Code

» -
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@ LANCE-PILULE
PILL APPLICATOR

Lance-pilule en PVC pourvu d’un
embout souple sécurisé.

Caractéristiques

® Permet d’administrer facilement un
comprimé aux chats ou aux petits chiens.

e Congu pour étre utilisé d’une seule main.

o Peut étre utilisé avec de I'eau afin
d'inciter a la déglutition.

* Embout souple non traumatique.

Modéle @

Eoce Model

227230 Lance-pilule / Pill applicator

PVC pill applicator with a secure
flexible tip.

Characteristics

e Useful to administer pills to cats and small
dogs.

e Can be used with just one hand.

* Add water to promote swallowing if needed.

® Atraumatic soft tip.

@ COUPE ECRASE COMPRIMES
TABLET CRUSHING CUPS

Boitier compartimenté peu
encombrant en plastique pour couper,
écraser et ranger les comprimés.

. e

Diamétre Hauteur
Diameter Height

227086 40 mm 64 mm

Code

génia

www.genia.fr
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Compartmented plastic cup for
cutting, crushing and storing
tablets.

i 4
)

@ HANDY CANIS

Harnais de maintien pour les parésies
ou paralysies, temporaires ou
définitives, des membres postérieurs.

Soulage I'animal dans ses dépla-
cements et pour le franchissement
d’obstacles (trottoirs, marches, etc.).

Modeéle arriére.

Caractéristiques

* Matiere néoprene : trés résistante et élastique
pour un plus grand confort de I'animal.

® Ajustable a la morphologie de I'animal
grace aux bandes velcro et aux sangles
réglables.

® Sangles de levage réglables pour le
confort du maitre.

* Poignée de confort pour joindre les sangles.

Personnalisation

G Taille 0 e
odé  gi,e  Dimensions Dimensions
Min / Max Min / Max

227250 XS 30-33mm 7,6 -17mm

Impression possible sur le harnais et la poignée.

1S

Hand-held harness for paresis or @
paralysis of the back legs.

Helps the animal to move about
and climb up any hurdle (sidewalks,
stairs, etc.).

Back model.

Characteristics

* Neoprene material: very resistant and
elastic for the animal comfort.

® Adjusts to the animal’s size with Velcro
bands and adjustable straps.

® Adjustable lifting straps for the owner’s
comfort.

* Comfort handle to use with both lifting
straps.

!

Race
Breed

Yorkshire, Chihuahua

227252 S 33-36mm 15-23mm

Teckel / Dachshund

227254 M 36 -50 mm 22 -32mm

Basset

227256 L 50 -63mm 31 -36 mm

Golden Retriever, Berger Allemand /
German Shepherd

227258 XL 63 -81mm 37 -53mm

HOSPITALISATION / HOSPITALIZATION

St. Bernard, Terre-neuve / Newfoundland
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@ SURGIFAR LAME RASOIR
SURGIFAR RAZOR BLADE

Couteaux anglais en acier

inoxydable, de qualité maréchalerie.

Caractéristiques

e Manche standard en hétre teinté et poli.

® Demi-lames rivetées en acier de
coutellerie.

e Lames avec une courbure peu

prononcée et gorges courtes et étroites.

* Nouvel aiguisage jusqu’au manche.

Hoof knives with very narrow

stainless steel surgical blades,

farrier quality.

Characteristics

e Standard handle in stained and polished
beech.

e Riveted half-blades in cutlery steel.

e Slightly curved blades with short and
narrow grooves.

@ VETLAND LAME BISEAUTEE
VETLAND BEVELLED BLADE

Couteaux anglais avec lames

en acier au carbone, de qualité

vétérinaire.

Caractéristiques

e | ames pleines, rivetées sur un manche
en plastique.

® L ames avec une courbure peu
prononcée et gorges standard.

® Acier spécial de coutellerie.

Hoof knives with carbon steel
blades, veterinary quality.

Characteristics

® Full blades riveted to a plastic handle.

o Slightly curved blades and standard
grooves.

® Special cutlery steel.

® New sharpening up to the handle.

Modéle Modéle
Code Model Code L Model Type

/ Right-handed
narrow blade

220140 Droitier lame chirurgicale étroite / Right-handed small blade
220142 Gaucher lame chirurgicale étroite / Left-handed small blade

Q 220002 Droitier lame étroite Simple tranchant / Single edge

/ Right-handed

@ 220148 Droitier grande lame standard / Right-handed large blade 220004
large blade

220149 Gaucher grande lame standard / Left-handed large blade

Droitier grande lame Simple tranchant / Single edge

/ Left-handed

220006 Gaucher lame étroite
narrow blade

Simple tranchant / Single edge

/ Left-handed

220008 Gaucher grande lame Simple tranchant / Single edge

large blade
. / Right-handed Double tranchant / Double edge
@e 220010 Droitier grande lame large blade (1 court et 1long) (7 short and 1 long)
. / Right-handed Double tranchant / Double edge
220032  Droitier grande lame large blade (2 longs) (2 long)

EQUINE / EQUINE

» -
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@ FARLAND LAME RASOIR
FARLAND RAZOR BLADE

Couteaux anglais en acier au
carbone, de qualité maréchalerie.

Caractéristiques

* Manche ergonomique long et effilé en
hétre teinté et poli.

* Demi-lames rivetées en acier de
coutellerie.

® | ames droites, larges a la base et
étroites a I'extrémité.

e Courbures peu prononcées.

® Gorges courtes et étroites.

Carbon steel hoof knives, farrier
quality.
Characteristics

e Long, tapered ergonomic, stained and
polished beech handle.

 Riveted half blades made of cutlery steel.

e Straight blades, wide at the base and
narrow at the end.

e Slight curve.

® Short and narrow grooves.

Modéle
Model

220120 220100 Droitier / Right-handed

CodeL Code XL

220122 220102 Gaucher / Left-handed

@ FARLOOP

Couteaux anglais en acier au

carbone, forme ovale, de qualité

maréchalerie.

Caractéristiques

* Manche ergonomique du type Farland
long et effilé en hétre teinté et poli.

e Lames rivetées en acier de coutellerie.

Modéle
Model

@ 220110 Grand / Large
220112 Petit / Small

Code

génia

www.genia.fr
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Carbon steel hoof knife, oval
shape, farrier quality.
Characteristics

e Ergonomic, long and tapered Farland

handlle, made of polished, stained beech.

® Riveted blades made of cutlery carbon
steel.

@ KIT DE MARECHALERIE ﬁj

FARRIER SET

Kit de couteaux anglais pour

chevaux.

Nous pouvons adapter ce kit

selon vos besoins.

Hoof knives set for horses.

We can tailor the set according
to your needs.

Lame Modéle Quantité
Gt Blade Model Quantity
@ 220110 Grand / Couteau Farlqop/ <1
Large Farloop knife
@ 220010 Droit grande lame /  Couteau Vetland double tranchant / ]
Right large blade Vetland knife double edge
Droit grande lame / Couteau Surgifar /
@ 220148 Right large blade Surgifar knife X1
EQUINE / EQUINE
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@ PROGAN®

Gants de délivrance a usage unique
en polyéthyléne (30 um).

Caractéristiques

e Sans lien. Haut de gant étirable pour
éviter le glissement.

* Bonne sensibilité tactile.

e De couleur jaune.

* Matiére trés résistante a la déchirure.

* Soudure fine et trés résistante.

Longueur Taille
Length Size

307626 87cm S
307627 90cm M
307629 95cm L

Code

@ AISOGAN®

Gant d’exploration a usage unique
en polyéthyléne (25 pm).

Caractéristiques

* Protege aisselle comportant un passage
pour la téte.

¢ Excellente sensibilité tactile.

e Transparent.

® Protection maximum.

Longueur
Length

307620 124cm

Code

Disposable polyethylene exploration

gloves (30 um).

Characteristics

e Without neck strap. Can be stretched to
prevent slipping.

e Good touch sensitivity.

® Yellow gloves.

® Highly tear-resistant.

e Thin and strong seams.

RESISTANCE
4/4

PROTECTION
3/4

SENSIBILITE TACTILE
SENSITIVITY
3/4

Disposable polyethylene exploration
gloves (25 um).

Characteristics

° Armpit protection and slips over the neck.
e Excellent touch sensitivity.

e Transparent gloves.

® Maximum protection.

RESISTANCE
3/4

PROTECTION
4/4

SENSIBILITE TACTILE
SENSITIVITY
4/4

PROTECTION

@ SAC ISOTHERME
COOLER BAG

Sac isotherme Génia pour le
transport et la conservation des
produits thermosensibles tels
que les vaccins.

Caractéristiques

* | a température interne est conservée
durant 3 heures (une heure de
maniére optimale).

e Sac agréable a transporter grace a
sa poignée ergonomique.

* Dimensions
- 300 x 350 mm (sans la poignée).
- 300 x 400 mm (avec la poignée).

* Personnalisation
Impression recto verso de votre
visuel (format 27 x 33 cm).

® EQUIMETRE
EQUIMETER

Métre-ruban servant a estimer le

poids sur pieds des chevaux.

Produit disponible sur demande.

Caractéristique

* Disponible avec ou sans enrouleur
automatique.

Longueur
Length

227083 2,50m

Code

Genia cooler bag for transport
and preservation of heat sensitive
products such as vaccines.

Characteristics

® Temperature within the bag
maintained for 3 hours (one hour
optimally).

® Comfortable to carry thanks to its
ergonomic handle.

® Dimensions
- 300 x 350 mm (without the handle).
- 300 x 400 mm (with the handle).

* Customization
Recto verso printing (size 27 x 33 cm).

Measuring tape to estimate the
weight of horses.
Product available on demand.

Characteristic
* With or without automatic roller.

Ol T TTTTTTTTL:
[
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@ GENIAPLEX

Seringues hypodermiques en
plexiglas, idéales pour un usage
intensif.

Caractéristiques

® Plexiglas tourné dans la masse et traité
pour éviter les déformations et les
craquelures.

 Pistons, axes, béquilles en acier
inoxydable et chapeaux en zamac
chromé.

¢ Joints plats en silicone, biseautés, trés
résistants, hydrophobes, anti-adhérents,
assurant une étanchéité parfaite et un
glissement léger du piston.

o Stérilisation : résistantes a I'ébullition et
a l'autoclave jusqu'a 125°C (30 min - 1,3
bars), mais pas a l'alcool.

e Sans contre-indication avec les produits
pharmaceutiques courants.

* Entierement démontables.

* Marquage des graduations indélébiles et
de couleur noire.

* Embase Luer-Lock bibloc en laiton
nickelé.

e Hypodermic plexiglas syringes,
perfect for an intensive use.

Characteristics

® Manufactured from a solid block
of plexiglas that is treated to avoid
deformation and cracking.

e Stainless steel plungers, rods and handles
and chromium-plated Zamac caps.

e Flat, bevelled silicone washers are extra
strong, water resistant and nonstick,
providing a perfect washer and smoothly
sliding plunger.

e Sterilisation: resistant to boiling water and
autoclave up to 125°C (30 min - 1.3 bars),
but not to alcohol.

e No contraindication for use with standard
pharmaceutical products.

e Can be entirely disassembled.

® Black indelible graduations.

* Nickel-plated brass bibloc Luer-Lock hub.

Personnalisation

Tubes personnalisables par impression laser.

INJECTION

Code ‘Wodel Capaclty Washer Graduation i
100002 Standard / Standard 1mL 9-14 0,1 mL Centrée / Concentric
100003  Standard / Standard 2mL 9-14 0,1 mL Centrée / Concentric
100004  Standard / Standard 3mL 9-14 0,1 mL Centrée / Concentric
100006 Long / Long 5mL 9-14 0,1 mL Centrée / Concentric
100007 Court / Short 5mL 14-20 0,5mL Centrée / Concentric
100008  Standard / Standard ~ 10mL  14-20 0,5 mL Centrée / Concentric
100010  Standard / Standard ~ 20mL ~ 20-28 1mL Excentrée / Eccentric
100032  Standard / Standard ~ 20mL  20-28 1mL Centrée / Concentric
100014 Long / Long 30mL  20-28 1mL Excentrée / Eccentric
100036 Long / Long 30mL  20-28 1mL Centrée / Concentric
100012 Court / Short 30mL  24-32 2mL Excentrée / Eccentric
100034 Court / Short 30mL  24-32 2 mL Centrée / Concentric
100018 Long / Long 50mL  24-32 2mL Excentrée / Eccentric
100040 Long / Long 50mL  24-32 2mL Centrée / Concentric
100016 Court / Short 50mL  30-40 2 mL Excentrée / Eccentric
100038 Court / Short 50mL  30-40 2mL Centrée / Concentric
100022 Long / Long 60mL  24-32 2mL Excentrée / Eccentric
100020 Court / Short 60mL  30-40 2mL Excentrée / Eccentric
100042 Court / Short 60mL  30-40 2mL Centrée / Concentric
100026 Long / Long 100 mL  30-40 2mL Excentrée / Eccentric
100048 Long / Long 100 mL  30-40 2 mL Centrée / Concentric
100024 Court / Short 100 mL  40-50 5mL Excentrée / Eccentric
100046 Court / Short 100 mL  40-50 5mL Centrée / Concentric
100028  Standard / Standard 200 mL  40-50 5mL Excentrée / Eccentric
100050 Standard / Standard 200 mL  40-50 5mL Centrée / Concentric

www.genia.fr
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@ GENIAMATIC AVEC TUYAU
GENIAMATIC WITH TUBING

Seringue automatique Géniaplex
avec tuyau 4/7 mm.

Caractéristiques

* \/oir Géniaplex page 26.

* Modeles 10 et 20 mL réglables
respectivement de 5 a 10 mL et de 10
a20mL.

e Livrée avec 1 m de tuyau en PVC souple,
un kit de joints et clapets et un flacon
d’huile de silicone 10 mL.

Automatic Géniaplex syringe with
4/7 mm tubing.

Characteristics

® See Geniaplex page 26.

® 710 and 20 ml models can be adjusted
from 5 to 10 ml and from 10 to 20 ml
respectively.

® Supplied with 1 m of flexible PVC tubing,
washers and valves set and a 10 mL
silicone oil bottle.

@ GENIAMATIC PORTE-FLACON
BOTTLE HANGERS GENIAMATIC

Seringue automatique Géniaplex
avec porte-flacon.

Caractéristiques

* \oir Géniamatic a gauche.

e Livrée avec un kit de 3 adaptateurs a
flacons recevant tous les diametres de
goulots.

e Livrée avec un kit de joints et clapets et
un flacon d’huile de silicone 10 mL.

Automatic Géniaplex syringe with
bottle hangers.

Characteristics

® See Geniamatic on the left.

® Supplied with a set of 3 sizes of bottle
adapters to fit all neck diameters.

® Supplied with a washers and valves set
and a 10 mL silicone oil bottle.

Code Capacité Joint Graduation Réglable Code Capacité Joint Graduation Réglable
Luer-Lock  Capacity Washer uatl Adjustable Luer-Lock Capacity Washer uat Adjustable
100449 03 mL 4-14 0,1 mL - 100448 03 mL 414 01 mL -
100446  0,5mL 5-14 0,1 mL - 100437  05mL 5/14 o1 mL -
100450 1 mL 9-14 0,1 mL - 100465 1 mL 914 01 mL -
100451  2mL 9-14 0,1 mL - 100466 2mL 914 01 mL -
100453  5mL 14-20 0,5 mL - 100467 5mL 14-20 0,5mL -
100455 10mL 1420 osm. % 05;25:, %50”5"773 gi:q'rgrenf mt/ 100468  1omL 1420 osmL ¢ o,g ?;?g%rg'}f/ gaor:,;rgfn? mL/
100457 20mL  20-28 1mL de ”;"nj :O”;"ma/ partr 7d;n17? mk-/ 100469  20mL 2028 1mL De Tan? go”;';:} partr fg;ﬁ mL/
» -
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@ GENIAPLEX RALLONGEE

Seringue hypodermique rallongée.

LONG GENIAPLEX

Idéale pour les injections a
distance.

Caractéristiques
* \Voir Géniaplex page 26.
e | ongueur totale : 65 cm.
* Rallonge rigide en aluminium anodisé.

* Réglage de la dose par vissage/
dévissage de la rallonge.

* Embase Luer-lock monobloc.

Extra-long hypodermic syringe.

Ideal for remote injections.

Characteristics
® See Géniaplex page 26.

e Total length: 65 cm.
® Rigid extension made of anodised
aluminum.

extension.

e Monobloc Luer-lock hub.

e Dose adjustment by screwing the

@ GENIAMATIC RALLONGEE

Seringue automatique Géniaplex Automatic extra-long and

rallongée et réglable. adjustable Géniamatic syringe.

Caractéristiques Characteristics

« \Voir Géniaplex et Géniaplex rallongée * See Géniaplex and Long Géniaplex page
page 26 et a gauche. 26 and on the left.

* Embase Luer-lock bibloc.

® Bibloc Luer-lock hub.

e Livrée avec un tuyau 4/7 en PVC souple * Supplied with 4/7 mm flexible PVC

et une aiguille plongeuse de 20 cm.

Capacité Joint @ralen Embase
Capacity  Washer Hub

Code

100470 5mL 14-20 0,5mL  Centrée / Concentric

100472 10mL 14-20 0,5mL Centrée / Concentric

Rg;ggle Noncrgg;ble m‘ﬁ? g:z:g:f/ M'/j:siz;, Graduation En’:lk:lzse
Adjustable Non adjustable

100410 100530 Court / Short 5mL 14-20 05mL  Centrée / Concentric
100412 100531 Standard / Standard  10mL ~ 14-20 0,5 mL Centrée / Concentric
100414 100532 Standard / Standard  20mL  20-28 1mL Centrée / Concentric
100416 100533 Court / Short 30mL  24-32 2mL Centrée / Concentric
100418 100534 Court / Short 50mL  30-40 2mL Centrée / Concentric

INJECTION

100474 20 mL 20-28 1mL Centrée / Concentric

www.genia.fr
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@ METALPLEX®

Seringue hypodermique en

plastique moule. Characteristics
Caractéristiques ® Non-deformable.
e |ndéformable.  Indelible engraved graduations.
® Graduations indélébiles en relief. e Can be sterilized.
o Stérilisable. e Flat, bevelled silicone washer,
e Joint plat en silicone trés résistant, hydrophobic, nonstick, providing a perfect
hydrophobe, anti-adhérent, assurant washer and smoothly sliding piston.
une étanchéité parfaite et un glissement * Removable nickel-plated brass plunger,
souple du piston. rod and cap.
 Piston, axe et chapeau démontables en
laiton nickelé. 4
Code dee Capaci_té Joint oo Embase
monobloc bibloc Capacity Washer Hub

102020 102030 5mL 9-14 01 mL Centrée / Concentric
102021 102031 10mL  14-20 0,5mL Centrée / Concentric
102022 102032 20mL 20-28 1mL Excentrée / Eccentric
102023 102033 30mL 24-32 2mL  Excentrée / Eccentric
102024 102034 50mL  30-40 5mL  Excentrée / Eccentric

@ DOSIPLEX

Seringue hypodermique de type Same type as Métalplex® and
Métalplex® et Elplex® avec curseur. Elplex® hypodermic syringes but
Caractéristiques with a screw rod.
* Axe-béquille chromé avec méplat et Characteristics

graduations en relief. o Chromed rod-handle with flat sides

* Voir Métalplex®. ﬂ . and indelible engraved graduations.

® See Métalplex®.
j“]
| f
Code Code Capacité  Joint oo Embase
monobloc bibloc Capacity Washer Hub

102210 102220 5mL 9-14 0,5mL Centrée / Concentric
102211 102221 10mL  14-20 1mL Centrée / Concentric
102212 102222 20mL  20-28 1mL Centrée / Concentric
102213 102223 30mL  24-32 1mL Centrée / Concentric
102214 102224 50mL  30-40 5mL Centrée / Concentric

»
genia www.genia.fr
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Moulded plastic hypodermic syringes.

@ ELPLEX®
. . . . . O—x0
Seringue hypodermique en Molded plastic hypodermic syringe. e
plastique mouleé. Characteristics
Caractéristiques * See Métalplex®.
 \Voir Métalplex®. ® Plastic plunger, cap and handle, nickel-
e Piston, chapeau et béquille en plastique, plated brass rod, non-removable.
axe en laiton nickelé, ensemble non-

démontable.

Code Code Capacité  Joint @l Embase
monobloc bibloc Capacity Washer Hub

103002 103010 5mL 9-14 0,1 mL Centrée / Concentric
103003 103011 10mL  14-20 0,5 mL Centrée / Concentric
103004 103012 20mL 20-28 1mL  Excentrée / Eccentric

103504 - 20mL  20-28 1mL Centrée / Concentric
103005 103013 30mL 24-32 2mL  Excentrée / Eccentric
103505 - 30mL  24-32 2mL Centrée / Concentric
103006 103014 50mL  30-40 5mL  Excentrée / Eccentric
103506 - 50mL  30-40 5mL Centrée / Concentric

@ POLYMEX

Seringue hypodermique de type Same type as Métalplex® and
Métalplex® et Elplex® en plastique Elplex® hypodermic syringes but in
translucide. translucent plastic.
Caractéristiques Characteristics
e Cuve en polyamide. e Polyamid barrel.
e \Voir Elplex®. * See Elplex®.
N ™
=0
!
Code Capacité  Joint G oo Embase
monobloc  Capacity Washer Hub

104000 5mL 9-14 0,1 mL Centrée / Concentric
104002 10mL  14-20 0,5mL Centrée / Concentric
104003 20mL 20-28 1mL  Excentrée / Eccentric
104004 30mL  24-32 2mL Excentrée / Eccentric
104005 50mL  30-40 5mL Excentrée / Eccentric

INJECTION




Réglage un cran-une dose
Select-a-dose system

Compatible avec Stericap®
Compatible with Stericap®

Personnalisation
Couleur & Logo
sur demande

Custom Colour &

Logo on request Excellente ergonomie

Excellent ergonomics

INJECTION

» -
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@ INJECTMASTER®

Seringue automatique en plastique moulé.
Résistante a I’eau bouillante.
Embase Luer-Lock au choix plastique ou métal

Caractéristiques

* Ergonomie étudiée pour réduire I'effort de I'utilisateur et pour limiter les troubles
musculo-squelettiques auxquels il pourrait étre sujet. Espace conserveé entre les
poignées en phase d’injection pour réduire le risque de tendinites dans le cadre d’une
utilisation intensive.

* Réglage de la dose rapide et précis grace au systéme de mollette «un cran-une dose »
(pour les modeles réglables).

* Poignée avant avec surface antidérapante.

e |_ubrification aisée du joint du piston en déposant la cuve.

* Matériaux techniques, neutres aux produits pharmaceutiques courants.

* Plastique durable et résistant de qualité supérieure.

* Porte-flacon a I'arriere pour un meilleur appui, une bonne maniabilité et I'utilisation de
flacons lourds (de 250 et 500 mL, par exemple). Cette disposition innovante assure
souplesse et liberté du geste.

* Coque plastique protege flacon pour éviter le risque de casse durant la manipulation.

e Compatible avec le systéme de nettoyage d'aiguilles Stericap®.

sur notre chaine Youtube !

Watch the video version
on our Youtube channel !

Code Code Code Modeéle

1mL 2mL 5mL Model BCsS
186309 186316 186324 Porte-flacon / Bottle hanger Fixe / Fixed
186308 186317 186325  Porte-flacon / Bottle hanger Fixe / Fixed
186311 186318 186326 Porte-flacon / Bottle hanger Reéglable / Adjustable
186310 186319 186327 Porte-flacon / Bottle hanger Réglable / Adjustable
186313 186320 186328 Tuyau / Tube Fixe / Fixed
186312 186321 186329 Tuyau / Tube Fixe / Fixed
186315 186322 186330 Tuyau / Tube Réglable / Adjustable
186314 186323 186331 Tuyau / Tube Réglable / Adjustable
» -
genia www.genia.fr
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Embase
Hub

Métal / Metal
Plastique / Plastic
Métal / Metal
Plastique / Plastic
Métal / Metal
Plastique / Plastic
Métal / Metal
Plastique / Plastic

Moulded plastic automatic syringe.
Boiling water resistant.
Plastic or metal Luer-Lock hub.

Characteristics

® Ergonomics designed to reduce user effort and the risks of musculoskeletal disorders
and tendonitis. Space retained between the handles during the injection phase.

e fast, accurate dose adjustment using the « select-a-dose system » (for adjustable
models).

e Anti-slip surface on front handle.

e Fasy lubrication of the plunger seal by removing the barrel.

* Medical-grade material does not interfere with pharmaceuticals.

® Durable superior quality plastic.

e Bottle holder on the rear for better support, easy handling and use of heavy bottles
(250 and 500 ml, for example). This innovative feature ensures flexibility and freedom of
movement.

* Plastic outer shell protects the bottle preventing the risk of rupture during handling.

e Compatible with the Stericap® needles cleaning system.

INJECTION




@ DISPOJECT® AIGUILLES
DISPOJECT® NEEDLES

Aiguilles hypodermiques stériles a
usage unique en acier inoxydable.

Caractéristiques

 Triple biseau et tube siliconé.

* Conicité 6%, Luer-Lock.

* Embase en résine epoxy.
 Stérilisation a 'oxyde d’éthylene.
e Sans latex, sans DEHP.

Stainless steel, sterile, disposable
hypodermic needles.

Characteristics

e Tri-bevelled and silicone-coated cannula.
® 6% taper, Luer Lock.

e Epoxy resin hub.

e Sterilised with ethylene oxide.

o [ atex-free, DEHP-free.

@ DISPOJECT® SERINGUES 3 PIECES
DISPOJECT®3 PIECES SYRINGES

Seringues a usage unique sans

aiguille, en polypropyléne.

Caractéristiques

® Sans latex, sans silicone, sans DEHP et
sans styrene.

Modele a tuberculine 1 mL
1 mL tuberculin model

Disposable syringes without needle
made of polypropylene.

Characteristics
e Latex-free, silicone-free, DEHP-free,
styrene-free.

@i gt Sme(@) G Logth sme(@)
147750 ® 13x0,45mm 26Gx 1/2” 147766 38x08mm 21Gx11/2”
147752 16x0,5mm  25G x 5/8” 147768 50x0,8mm 21Gx2”
147754 © 16x0,6 mm  23Gx5/8” 147770 25x0,9mm 20Gx 1"
147756 © 25x0,6mm  23Gx1” 147772 38x09mm 20Gx11/2"
147757 @® 16x0,7mm  22Gx5/8” 147774 25x1,1mm 19Gx1”
147758 @ 32x0,7mm  22Gx11/4" 147776 38x1,1mm 19Gx11/2”
147760 @ 38x0,7mm  22Gx11/2" 147778 50x1,1mm 19Gx2"
147762 ® 16x0,8mm  21Gx5/8” 147780 38x12mm 18Gx11/2”
147764 ® 25x08mm  21Gx1”

INJECTION

Code g:g:zigé, Graduation En;ll)l:se

107140 ® 1mL* 0,1 mL Luer centrée / Concentric Luer
107142 2mL 0,1 mL Luer centrée / Concentric Luer
107144 ® 5mL 0,2 mL Luer centrée / Concentric Luer
107146 @ 10mL 0,2mL Luer excentrée / Eccentric Luer
107148 ® 20mL 1mL Luer excentrée / Eccentric Luer
107150 30 mL 1mL Luer excentrée / Eccentric Luer
107152 50 mL 1mL Luer excentrée / Eccentric Luer
107154 ® 50mL 1mL Gavage / Feeding

*Modele a tuberculine
“Tuberculin model

» -
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@ DERMASTEEL

Aiguilles hypodermiques en acier
inoxydable avec parois renforcées,
de qualité standard.

Caractéristiques

* Triple biseau.

® Conicité 6% Luer-Lock.

° Embase 14 mm.

Taille Taille (G)
Size Size (G)

147886 25x06mm 23Gx1”

Code

147890 10x0,7 mm 22Gx3/8”
147891 13x0,7mm 22Gx1/2”
147894 25x0,7mm 22Gx 1"
147903 13x0,8mm 21Gx 1/2”
147906 25x0,8mm 21Gx1”
147910 6x09mm 20Gx 1/4”
147911 13x09mm 20Gx 1/2”
147913 20x0,9mm 20G x 3/4”
147914 25x09mm 20Gx 1"
147917 40x09mm 20Gx11/2”
147920 10x1,0mm 19Gx 3/8”
147921 13x1,0mm 19Gx1/2”
147922 15x1,0mm 19Gx5/8”
147923 20x1,0mm 19G x 3/4”
147924 25x1,0mm 19Gx1”
147925 30x1,0mm 19Gx11/4”
147926 40x1,0mm 19Gx11/2”
147931 13x1,3mm 18Gx1/2”
147933 20x1,3mm 18Gx 3/4”
147934 25x13mm 18Gx1”
147935 30x13mm 18Gx11/4”
147936 40x13mm 18Gx11/2”
147940 10x15mm 17Gx3/8"
147941 13x1,5mm 17Gx1/2"

génia

www.genia.fr
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Stainless steel hypodermic needles
with reinforced walls, standard
quality.

Characteristics

e Tri-bevelled.

® 6% taper, Luer-Lock.

® 14 mm hub.
Taille Taille (G)
Gt Size Size (G)

147942 15x15mm 17Gx5/8"

147943 20x15mm 17Gx3/4”

147944 25x15mm 17Gx1”

147945 30x156mm 17Gx11/4”

147946 40x15mm 17Gx11/2”

147951  13x16mm 16Gx1/2"

147953 20x16mm 16Gx3/4”

147954 25x16mm 16Gx1”

147955 30x16mm 16Gx11/4”

147956 40x16mm 16Gx11/2”

147959 12x18mm 15Gx 1/2”

147960 13x18mm 156G x1/2"

147962 15x1,8mm 156G x5/8”

147963 20x1,8mm 156G x3/4”

147964 25x1,8mm 15Gx 1"

147965 30x1,8mm 156G 11/4”

147966 40x18mm 16Gx11/2"

147970 10x20mm 14Gx3/8”

147971 13x20mm 14Gx 1/2”

147972 15x20mm 14Gx5/8”

147973 20x20mm 14Gx3/4

147974 25x20mm 14Gx 1"

147975 30x20mm 14Gx 114"

147976 40x2,0mm 14Gx11/2”

147977 50x2,0mm 14Gx2"

@ GENALU

Aiguilles hypodermiques stériles en
acier inoxydable. Qualité vétérinaire.
Caractéristiques

® Triple biseau.
* Embase en aluminium.

Taille Taille (G)
Size Size (G)

147694 16x13mm 18Gx5/8”

Code

(VA
Stainless steel sterile hypodermic e
needles. Veterinary quality.
Characteristics
o Tri-bevelled.
® Aluminum hub.

Taille Taille (G)
Size Size (G)

147708 38x16mm 16Gx11/2”

Code

147696 25x1,3mm 18Gx1”

147700 25x2,0mm 14Gx1”

147704 20x16mm 16G x 3/4"

147702 38x20mm 14Gx11/2”

147706 25x1,6mm 16Gx1”

@ HYPOJET®

Aiguilles hypodermiques stériles a

usage unique en acier inoxydable pour

grands animaux. Qualité vétérinaire.

Caractéristiques

 Triple biseau.

e Embase en polypropyléne, colorée en
fonction de la taille.

147710 50x20mm 14Gx2”

Stainless steel sterile disposable
hypodermic needles for large

animals. Veterinary quality. o

Characteristics / P a
o Tri-bevelled. %

< ¥
o Coloured plastic &é% e Z
hub depending on \)/' 8

the diameter.

%I .
-

Code Taille Taille (G) Code Taille Taille (G)

x 100 Size Size (G) x 100 Size Size (G)
147485* ® 9x08mm 21Gx3/8” 147365 ®@ 50x1,5mm 17Gx2”
147376 6x0,9mm 20G x 1/4" 147392 ® 25x16mm 16Gx1”
147371 16x11mm 19G x5/8” 147360 ® 38x1,6mm 16Gx11/2”
147373 © 6x1,3mm 18Gx 1/4" 147369 ® 30x2,0mm 14Gx1 1/4”
147374 ® 13x13mm 18Gx 1/2" 147361 ® 38x20mm 14Gx11/2”
147372 ® 16x1,3mm 18Gx5/8” 147364 ® 50x2,0mm 14Gx2”
147366 ® 50x1,3mm 18Gx2” 147362 ® 60x20mm 14Gx21/2"
147367 ®@ 20x15mm 17Gx3/4” 147363 ® 380x2,0mm 14Gx31/4”
147368 ® 30x1,5mm 17Gx11/4”

INJECTION




@ ALU-DETECT®

Aiguilles hypodermiques

détectables stériles a usage unique.
Spécialement congues pour les porcs.

Caractéristiques
* Triple biseau.

e Canule en acier inoxydable détectable.
* Embase en aluminium.

Code Taille Taille (G)
x 100 Size Size (G)

148218 38x1,6mm 16Gx11/2”
148220 50x2,0mm 14Gx2”

@ PLASTI-DETECT®

Aiguilles hypodermiques

détectables stériles a usage unique.

Spécialement congues pour les porcs.

Caractéristiques

* Triple biseau.

¢ Canule en acier inoxydable détectable.

* Embase en plastique colorée en fonction
de la taille.

* Approuvées par I'INAPORC.

Code Taille Taille (G)
x 100 Size Size (G)

148285 ® 9x08mm 21Gx3/8"

148287 ® 16x0,8mm 21Gx5/8"

148290 ® 50x0,8mm 21Gx2"

148292 16x 1,1 mm 19G x 5/8”

148295 50x 1,1 mm 19Gx2”

148300 ® 40x12mm 18Gx11/2”

148303 ® 16x1,3mm 18G x5/8”

148305 ® 25x1,3mm 18Gx1”

148308 ® 50x1,3mm 18Gx2"

148310 ® 20x1,5mm 17Gx3/4”

148312 ® 30x1,5mm 17Gx11/4”

148314 ® 50x1,5mm 17Gx2”

INJECTION

Sterile disposable and detectable
hypodermic needles.

Specially designed for pigs.
Characteristics

e Tri-bevelled

e Stainless steel cannula detectable.
® Aluminum hub.

Sterile disposable and detectable
hypodermic needles.

Specially designed for pigs.

Characteristics

o Tri-bevelled.

e Stainless steel cannula detectable.

e Coloured plastic hub depending on the
diameter.

8 AIGUILLES PLONGEUSES
AIR NEEDLES
Aiguilles plongeuses a double paroi Air needles with double wall for air

pour prise d’air. intake.

S’utilisent avec les seringues Usable with the automatic Plexiglas
automatiques en plexiglas (page 28). syringes (page 28).

Taille
GGl Size
106040 9cm

106041 20cm

@ AIGUILLE DOUBLE

DOUBLE NEEDLE
Aiguille double de transfert pour Double needle to mix powders and
mélanger poudres et liquides sous liquids under vacuum.
vide.
o ——
Modéle
Code Model
140535 Aiguille de transfert vrac / Transfer needle in bulk

140536 Aiguille de transfert stérile sur demande / Sterile transfer needle on demand

» -
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@ BAC A AIGUILLES PLEXIGLAS
PLEXIGLAS NEEDLE CONTAINER

Bac a aiguille étanche en plexiglas
avec plateau amovible.

Caractéristiques

* Peut recevoir 8 aiguilles et sondes
trayeuses jusqu’a 3 mm de diamétre
(11G) et 90 mm de longueur.

Waterproof needle container made
of plexiglas with a removable top.

Characteristics

e Can hold 8 needles and teat catheters
up to 3 mm in diameter (11G) and
90 mm long.

o Stérilisable. e Can be sterilized. i =
Code Taille Diamétre int.  Diamétre ext.
Size Diameter int.  Diameter ext.
106005 120 mm 40 mm 50 mm

|

@ CONTAINERS POUR DECHETS MEDICAUX
MEDICAL WASTE CONTAINERS

Récipients a usage unique pour
déchets médicaux avec couvercle
inviolable.

Caractéristiques

* Matériau réduisant I'’émission de vapeurs
toxiques pendant I'incinération.

e Capacités 2 L ou 5 L.

e Autres capacités disponibles sur
demande.

Disposable containers for medical
waste with tamper-proof lid.

Characteristics

® Material reduces toxic emissions during
incineration.

® 2 /orb5 | capacities.

e Other capacities available on demand.

ERE

Capacité
Capacity

O 148502 2L
@ 148500 5L

Code

génia
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@ RALLONGE POUR INJECTION
INJECTION EXTENSION STICK

Rallonge pour injection a distance
avec 0,80 m de tuyau armé entre la

seringue et la rallonge.

Caractéristiques

* Rallonge Iégére et rigide en aluminium
anodisé.

e S'adapte sur tout type de seringue
automatique.

* Poignée en plastique.

* Embase Luer-lock monobloc.

Injection extension for remote

access with 0,80 m reinforced

tube between the syringe and the

extension.

Characteristics

e Light and rigid extension made of
anodised aluminum.

e Fits all types of automatic syringes.

e Plastic handle.

® Monobloc Luer-lock hub.

> 00
70 cm
Modeéle
CEED Model
106002 Rallonge complete 70 cm / Complete extension 70 cm
@ 106048 Adaptateur olive/Luer femelle / Olive adaptator/female Luer
106007 Tuyau armé (le métre) / Reinforced tubing (one meter)
@® 106008 Embout olive pour embases d'aiguilles / Olive base for needle hub
® 109300 Embase Luer-Lock monobloc / Luer-Lock monobloc hub

INJECTION




@ INFUJECT-SITE

Prolongateurs polyvalents en PVC
avec un raccord Luer-Lock.

Caractéristiques

® Se branche sur tout type de perfuseur
(compatible avec I'utilisation d’une
pompe a perfusion).

e Un site d’injection situé a 5 cm de la
connexion au perfuseur.

* Coupe débit instantané.

* Embout terminal Luer-Lock mobile avec
capuchon de protection.

¢ Disponible en 2 longueurs.

Diamétre
Code x 25 Diameter Longueur

Length

Int. Ext.

157399 29mm 4,1mm  26,5cm

Capacité tube
Tube capacity

Polyvalent PVC extensions with
Luer-Lock hub.
Universal extension tubes.

Characteristics

e Can be connected to any type of infuser
compatible with infusion pumps.

e [njection port 5 cm from the infusor line
connection.

e Slide clamp fitted.

e [ uer-Lock distal cap.

e Available in 2 lengths.

2,08 mL

157400 29 mm 4,1 mm 100 cm

INJECTION

6,72 mL

@ PERFUVET® SOFT

Perfuseur pour VEAUX extra-long
avec une chambre compte goutte
trés souple facile a amorcer.

Caractéristiques

* Régulateur de débit a roulette.

e Calibrage : 20 gouttes/mL.

® Tubulure PVC extra longue de 250 cm,
tres résistante, permettant d'en tremper
une partie dans un sceau d’eau tiéde
afin de réchauffer le soluté durant
"administration en IV.

® 2 sites d’injection respectivement a 25 et
95 cm de lI'embase Luer-Lock.

e Chambre compte goutte particulierement
souple et flexible, transparente, étudiée
pour un amorgage rapide.

® Pointe acérée pour percer facilement
tout type de flacon.

e Filtre a air obturable.

* Embout terminal Luer-Lock mobile avec
capuchon de protection.

* Coupe-débit instantané.

Modéle
Model

157393  Perfuvet® Soft

Code x 12

Extra long 1V set for calves with
an convenient and flexible drip
chamber that is easy to prime.

Characteristics

® Precise flow control roller clamp.

e Calibration: 20 drops/mL.

e Extra-long 250 cm PVC tubing, very
resistant, allowing you to dip part of it
in a bucket of warm water to warm the
infusion during IV administration.

® Two injection ports at 25 cm and 95 cm
from the Luer-Lock connector.

e Convenient clear and flexible drip
chamber, designed for fast priming.

e Sharp spike to ensure easy piercing of
any bottle.

e Closable venting.

e [uer-Lock distal cap.

e Slide clamp fitted.

» -
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® IMOMETAL

Dispositif en métal pour injections

intraveineuses de grands volumes.

Caractéristiques
e Aiguille double pour la prise d'air.
e Collerette de butée.

Metal intravenous injections set for
large volumes.
Characteristics

® Double needle for the air intake.
e Top collar.

Code Modeéle

140512 Complet avec embase Luer métal / Complete with metal Luer hub

147091 Aiguille double seule / Double needle only

» -
genia www.genia.fr
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@ IMOPLAST

Dispositif a usage unique

en plastique pour injections
intraveineuses de grands volumes
avec aiguille double.

Caractéristique
® Systeme avec obturateur amovible

incorporé pour outres ou flacons rigides.

. . - . (Vamn )
Disposable intravenous injection e
sets for large volumes with double
needle.
Characteristic
* With a removable built-in stopper for

flexi-packs or hard bottles.

Code Modéle
x 25 Model
140514 Complet avec embase plastique Luer-Record / Complete with plastic Luer-Record hub
140515 Aiguille double seule / Double needle only
INJECTION




@ DRENCHMASTER®

Pistolet drogueur automatique
grande capacité - 80mL.

Livré complet avec tuyau de 1,5 m.

Caractéristiques

® Ergonomie et design élaborés.

* Réglage rapide et précis de la dose.

* Maniabilité et prise en main excellentes.

e Ecoulement souple et rapide des
liquides.

® Graduation de 2,5 mL.

¢ Intervalle de dosage de 10 a 80 mL.

¢ Joints et canules interchangeables.

Automatic drenching gun large
capacity - 80 ml.

Supplied complete with 1,50 m of
tubing.

Characteristics

® Ergonomic and innovative design.

e fFast and accurate dose adjustment.

® Handy with excellent grip.

e Fast flow of liquids.

® 2,5 ml graduations.

® Dosing range from 10 to 80 ml.

® Interchangeable nozzles and washers.

Diamétre Longueur Diamétre canule

@ APPLIMASTER®

Pistolet automatique grande
capacité - 80 mL avec applicateur
pour-on.

Livré complet avec tuyau de 1,50 m.

Caractéristiques
® \/oir Drenchmaster®.

-

Automatic gun large capacity -
80 ml with pour-on nozzle.

Supplied complete with 1,50 m of
tubing.

Characteristics
e See Drenchmaster®.

Longueur Diametre canule
Code Modéle canule pour-on en plastique
Model Nozzle Pour-on plastic
Length nozzle diameter
Applicateur avec / Applicator with
190006 canule pour-on  pour-on nozzle 100 mm 10 mm
190008 Applicateuravec /Applicator with 4.0 10mm

canule pour-on  pour-on nozzle

Tous les pistolets drogueurs

de notre gamme sont
personnalisables.

Plusieurs options vous sont proposées :

e | a couleur du pistolet ou d’une de ses
pieces peut étre modifiée.

Cod Modeéle canule canule pour-on en plastique
ode Model Nozzle Nozzle Pour-on plastic
diameter  Jength nozzle diameter
Pistolet drogueur avec / Drenching gun with )
190000 canule en plastique  plastic nozzle omm 180 mm
Pistolet drogueur avec / Drenching gun with
190002 canuie en laiton  brass noszle 10mm 180 mm -
Pistolet drogueur avec / Drenching gun with .
190004 canule enacier chrome plated nozzle 10 MM 180Mm
Pistolet drogueur avec / Drenching gun with .
190010 canule en plastique  plastic nozzle 1mm 180 mm 10mm
190012  Pistoletdrogueur avec / Drenching gun with 4o 40 10 mm*

canule enlaiton  prass nozzle

*Canule additionnelle permettant de transformer le Drenchmaster® en Applimaster®.
*Additional nozzle supplied to turn Drenchmaster® into Applimaster®.

RURALE / LIVESTOCK

¢ | a tampographie (dépot d’encre
par un tampon) permet tout type
d’'impression sur le pistolet.

e |’intégration d’une empreinte dans le
moule permet de faire apparaitre votre
logo ou une mention directement dans
la masse du pistolet.

Tous nos pistolets sont livrés avec un
mode d’emploi et un flacon d’huile de
silicone

www.genia.fr




@ PISTOLMAN

Pistolet drogueur universel automa-
tique (modeles 20, 50 et 70 mL) ou

manuel (modéles 150 et 250 mL).
Livré complet avec une canule.

Caractéristiques

® Réglage rapide et précis grace a I'écrou
arriere.

e Transformable en pistolet pour-on et
hypodermique automatique.

e Matiéres plastiques techniques et
résistantes.

e Entiérement démontable.

* Nettoyage aisé et efficace de toutes les
pieces.

e Cuves transparentes, stérilisables et
interchangeables avec graduations
indélébiles en relief.

e Canules en laiton ou chromées avec une
paroi renforcée.

¢ Pas de contre-indication avec les
produits pharmaceutiques courants.

Universal automatic (20, 50 or 70 ml
versions) or manual (150 or 250 m/
versions) drenching gun.

Supplied complete with a nozzle.

Characteristics

e Accurate and fast adjustment via the
rear nut.

e Can be converted into pour-on and
hypodermic automatic gun.

¢ High-tech and heavy-duty plastic
materials.

e Can be entirely dismantled.

¢ All parts are easy to clean.

e Transparent barrels with indelible and
engraved graduations.

 Brass nozzle with reinforced wall.

e Compatible for use with standard
pharmaceutical products.

Code Code . . .
. . Modele canules Capacité . Diametre canules

canules laiton  canules chromées N . Graduation X

Brass nozzles Chromed nozzles lozzles model  Capacity Nozzles diameter
180060 180300 Courte / Short 20mL 1mL 6 mm
180065 180302 Courte / Short 50 mL 2mL 10 mm
180070 180305 Courte / Short 70 mL 5mL 10 mm
180072 180306 Longue / Long 70 mL 5mL 10mm
180075 180308 Longue /Long 150 mL 10mL 10 mm
180079 180310 Longue / Long 250 mL 25 mL 12mm
180078 - Longue /Long 250 mL 25mL 18 mm
» -
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@ PISTOLMATIC

Pistolet automatique polyvalent
(drogueur, hypodermique ou pour-on)
avec aspiro-injecteur avant et arriére.

Livré complet avec 1,50 m de tuyau
et un flacon d’huile de silicone.

Caractéristiques

¢ \oir Pistolman a gauche.

¢ Transformable d’une version a l'autre.

e Modele drogueur livré avec canule en
laiton ou chromée.

* Modele hypodermique livré avec embase
Luer-lock.

e Canule pour-on disponible sur demande.

ol

Automatic multi-purpose gun 6
(drenching, hypodermic or pour-on)
with front and rear valve assembly.

Supplied complete with 1,50 m of
tubing and a bottle of silicone oil.

Characteristics

® See Pistolman on the left.

e Convertible from one model to another.

® Drenching model supplied with a brass
or a chrome-plated nozzle.

® Hypodermic model supplied with a
Luer-lock hub.

® Pour-on nozzle available on demand.

DROGAGE / DRENCHING
Getly . G . Modéle canules Capacité . Diamétre canules
canules laiton canules chromées i Graduation X
Nozzles model  Capacity Nozzles diameter
Brass nozzles Chromed nozzles
180080 180314 Courte / Short 20 mL 1imL 6 mm
180085 180320 Courte / Short 50 mL 2mL 10 mm
180087 180324 Courte / Short 70 mL 5mL 10mm
180090 180326 Longue / Long 70mL 5mL 10 mm
=il
HYPODERMIQUE / HYPODERMIC POUR-ON
Code Capaci_té Graduation Code Capaci_té Graduation
Capacity Capacity

180095 20mL 1mL
180100 50mL 2mL

RURALE / LIVESTOCK

180110 20mL 1mL
180115 50 mL 2mL
180117 70mL 5mL

Diametre canules Longueur
Nozzles diameter  Length

186044 10 mm 25¢cm

Code




@ DRUGMASTER

Seringue automatique en plastique
moulé.

Résistante a I’eau bouillante.
Embase Luer-Lock métal.

Caractéristiques

® Ergonomie étudiée pour réduire I'effort
de I'utilisateur et pour limiter les troubles
musculo-squelettiques auxquels il
pourrait étre sujet. Espace conservé
entre les poignées en phase d’injection
pour réduire le risque de tendinites dans
le cadre d’une utilisation intensive.

* Réglage de la dose rapide et précis
grace au systeme de mollette «un cran-
une dose » (pour les modeéles réglables).

* Poignée avant avec surface
antidérapante.

e |_ubrification aisée du joint du piston en
déposant la cuve.

* Matériaux techniques, neutres aux
produits pharmaceutiques courants.

* Plastique durable et résistant de qualité
supérieure.

Moulded plastic automatic syringe.
Boiling water resistant.
Metal Luer-Lock hub.

Characteristics

® Ergonomics studied to reduce user
effort and to limit the musculoskeletal
disorders. Space retained between the
handles in the injection phase, to reduce
the risk of tendonitis.

e Fast, accurate dose adjustment using the
« select-a-dose system » (for adjustable
models).

® Front handle with anti-slip surface.

® Fasy lubrication of the piston seal by
removing the barrel.

e Technical materials, neutral to
pharmaceutical products.

e Strong durable superior quality plastic.

® Drenching nozzle.

@ ORALPLEX

Seringues drogueuses pour petits
ruminants.

Livrées complétes avec canule
courte en laiton.

Caractéristiques
* \/oir Métalplex® et Elplex® page 29.

Version Elplex®
(piston plastique)
Elplex® version
(plastic plunger)

—
Personnalisation

Drenching syringes for small cattle.
Supplied complete with a short
brass nozzle.

Characteristics
® See Métalplex® and Elplex® page 29.

)

® Canule de drogage.

Personnalisation
Impression possible de votre logo.

Capacité Modele Embase
Capacity Model Hub

186750 2mL  Dose réglable tuyau / Adjustable dose tube — Métal / Metal

Code

186760 5mL  Dose réglable tuyau / Adjustable dose tube — Métal / Metal

RURALE / LIVESTOCK

¢ Personnalisation possible par intégration de votre logo dans la masse
de la seringue ou par tampographie
e |_a couleur du piston, du chapeau et de la béquille peut étre modifiée

— _

VERSION ELPLEX® / ELPLEX® VERSION

Capacité Canule
Capacity Nozzle

180020 50mL @6 mm Luer-Lock
180022 50mL @ 6mmavis / with screw
180018 30mL @ 6mmavis / with screw

Code

» -
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@ HARNAIS D'INJECTION

INJECTION HARNESS

Harnais polyvalent (injection,
Pour-On ou drogage) congu pour
apporter confort et sécurité aux
opérateurs.

Caractéristiques

* Deux poches poitrine pouvant accueillir
des flacons jusqu’a 500 mL.

e Une poche dorsale recevant des bidons
de 1 a5 litres (Pour-On, drogage).

e Ceinture équipée de deux poches ajustables
(aiguilles propres et usagées) et d’un étui
permettant de sécuriser un injecteur.

¢ | avable en machine et séchage rapide.

e Entierement personnalisable (couleur + logo).

Modéle
Model

Code

Multi-purpose harness (injection,
Pour-On or drenching) designed for
operators comfort and security.

Characteristics

® Two chest pockets receiving bottles up
to 500 ml.

® One back pocket receiving tanks up to 5
liters (Pour-On, drenching).

¢ Belt equipped with two adjustable
pockets (clean and used needles) and a
holster to secure an automatic syringe.

e Machine washable and fast drying.

e Fully customizable (colour + logotype).

@ TUYAUX AVEC BOUCHONS
TUBING WITH CAP

Ensemble de tuyau avec bouchon

pour connecter les pistolets

drogueurs automatiques aux

flacons de médicaments.

Caractéristiques

* 1,5 m de tuyau en PVC.

® Ressorts et lest en option.

e bouchon doit nous étre fourni.

| alongueur utile du tuyau doit nous étre
transmise pour atteindre le fond du flacon.

Tubing with cap set to connect
automatic drenching guns to
medicine bottles.

Characteristics

® 1,5 m PVC tubing.

® Optional springs and weight.

e Provide us with the cap.

e [ et us know the precise tubing length
needed to reach the bottom of the bottle.

Modeéle
Model

189676 Tuyau 7/11 pour produits épais / 7/11 tubing for thick substances

Code

180141 Tuyau 4/7 pour produits fluides / 4/7 tubing for liquid substances

227296 Harnais d'injection / Injection harness

@ RESERVOIRS DORSAUX
BAGPACK TANKS

Réservoirs dorsaux de
faible encombrement.

Personnalisation

Apposez une étiquette sur le réservoir. Modéle
. : Code Model

Small backpack tanks. 187003 Héservoir 2,5 L+ bouchon /2.5 | tank with cap

et bretelles  and straps

Supplied complete p ; p
Livrés complets avec with tank cap and 0 187009 Réservoir 2,5 L + bouchon /2.5 | with cap only
bouchons de prise d’air straps 187007  Réservoir5 L+ bouchon /5 | tank with cap
PS: etbretelles  and straps
ot bretelles. Characteristic
Caractéristique « Available in 2,51 or 51 @ 187010 Réservoir 5 L + bouchon / 5 | with cap only
® Contenance de 2,5 L ou5 L. capacity.

« Q 187011 Bretelles (lapaire) 2,5 et 5 L / Pair of straps 5 and 2.5 |
« @ 187006 Bouchon de %f'é%fjg,a[ /Tank cap 5and 2.5 |

» -
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@ LANCE BOLUS

BOLUS APPLICATOR

Lance bolus ergonomique en
acier inoxydable (cuve en acier
inoxydable ou en aluminium; tube,
axe et ressort en acier inoxydable)
pour I’administration de bolus et
d’aimants aux bovins.

Caractéristiques

* Permet 'administration de tout type de
bolus ou aimants.

* Adaptable a vos besoins.

¢ Protection de la cuve : embout en
caoutchouc résistant, souple et non
poreux.

* Pas de pincement des muqueuses, ni de
risque de blessure.

e Courbure ergonomique du tube.

¢ Retient les bolus avant I'administration
tout en garantissant une poussée sans
effort.

® Ressort souple en acier inoxydable
pour une administration aisée méme a
I’épaule.

Ergonomic bolus applicator in
stainless steel (stainless steel

or aluminium barrel; stainless
steel arm, pin and spring) for the
administration of bolus or magnet
to cattle.

Characteristics

® Any type of bolus or magnets can be
administered.

® Adaptable to your needs.

® Protected barrel: strong, flexible and
non-porous rubber tip.

® No pinching or injury.

e Curved arm for maximum ergonomics.

® Retains the bolus before administration;

minimal effort to administer.
 Flexible stainless steel spring for easy
administration, even on the shoulder.

Longueur Diametre maxi L(_)ngueur* piamétre Diamétre int.

Code totale . O @Ie . iilslelve |rl1t.cuve sortie embout
Total length Diameter maxi Barrel Plameter Ti int-

ext. barrel length int. barrel

215090 370 mm 27 mm 50 mm 17,5 mm 12 mm
215120 400 mm 30 mm 65 mm 22 mm 18 mm
@ 215060 570 mm 39 mm 65 mm 29 mm 24 mm
215080 620 mm 39 mm 90 mm 29 mm 24 mm
215100 650 mm 29 mm 105 mm 20 mm 12 mm
215150 680 mm 45 mm 110mm 35,6 mm 30 mm
215160 680 mm 45 mm 105 mm 35,6 mm 24 mm
215030 680 mm 52 mm 120 mm 40,5 mm 28 mm
215070 750 mm 52 mm 120 mm 40,5 mm 28 mm
215140 720 mm 30 mm 140 mm 22 mm 18 mm
215130 750 mm 43 mm 150 mm 35,6 mm 22 mm
@ 215000 800 mm 40 mm 180 mm 29 mm 22 mm
215040 880 mm 52 mm 220mm 40,5 mm 28 mm

*Distance du piston & la sortie embout.

Distance from piston to tip outlet.

RURALE / LIVESTOCK

Modéle cuve simple / Single barrel model

m

-

Modele cuve double / Double barrel model

Personnalisation
Gravure possible sur le lance bolus.

» -
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@ LANCE BOLUS A POIGNEE
BOLUS APPLICATOR WITH HANDLE

Lance bolus ergonomique en

acier inoxydable (cuve en acier

inoxydable ou en aluminium; tube,

axe et ressort en acier inoxydable)

pour l'administration de bolus et

d'aimants aux bovins.

Caractéristiques

 \/oir caractéristiques Lance Bolus
standard.

* Poignée ergonomique.

® Tige articulée sur la poignée arriere pour
accompagner le mouvement.

Bolus applicator in stainless steel

(stainless steel or aluminium barrel;

stainless steel arm, pin and spring)

for the administration of bolus or

magnet to cattle.

Characteristics

e [dentical to standard bolus applicator.

e Ergonomic handle.

* Articulated handle end to ease
manipulation.

Longueur  Diametre maxi Longueur Diametre A
¥ K Diametre int. .
Code totale ext. cuve utile cuve* int.cuve Sortie embout Modele
Total Diameter maxi Chamber Diameter Tio int Model
length ext. barrel length int. barrel pint.
215180 610 mm 39 mm 90 mm 29 mm 24 mm Ovins, bovins
215192 710 mm 45 mm 90 mm 35,6 mm 29 mm Bovins
215195 300 mm 26 mm 50 mm 17,5 mm 14 mm Ovins

» -
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*Distance du piston a la sortie embout.
Distance from piston to tip outlet.




@ DIGIFLASH

Thermomeétre digital a prise rapide
pour petits et grands animaux.

Caractéristiques

* Embout flexible, longueur de 7 cm.

® Prise de température en 5 secondes.
- Enregistrement des 5 dernieres valeurs.
- Plage de prise de T° :

32a43°C/90a 110 °F.

- Précision : 0,1 °C /0,18 °F.
- Signal sonore en fin de mesure.

* Indicateur de batterie faible.

e Coupure automatique.

® Imperméable.

® Résistant aux chocs.

Personnalisez le packaging

{5

Customize the packaging

Personnalisation

Impression possible sur le Digiflash et/ou son emballage.

CREE Tip length

227972 7cm

Longueur sonde

Digital thermometer for small and
large animals.

Characteristics
e Flexible tip, length 7 cm.
e Temperature measurement in 5 seconds.
- Recalls the last 5 values.
- Temperature range:
321043 °C/90to 110 °F.
- Accuracy: 0.1 °C/ 0.18 °F.
- Alarm at end of measurement.
e [ ow battery symbol display.
® Auto power-off.
e Waterproof.
® Shock-resistant.

Longueur
Length

15,5 cm

@ DIGIFIX

Thermomeétre digital pour petits et
grands animaux.

Caractéristiques

* Embout rigide mono bloc fin, longueur 7,5 cm.

® Prise de température en 10 secondes.
- Enregistrement de la derniere valeur.
- Plage de prise de T° :

32a43°C/90a110 °F.

- Précision : 0,1 °C /0,18 °F.
- Signal sonore en fin de mesure.

e Indicateur de batterie faible.

e Coupure automatique.

® Imperméable.

® Résistant aux chocs.

Personnalisez le packaging

Tharmomatra Digital
Digital Thermamatur
= b S

Customize the packaging

Digital thermometer for small and
large animals.

Characteristics

® Rigid tip, length 7.5 cm.

e Temperature measurement in 10 seconds.
- Recalls the last value.
- Temperature range: 32 to 43°C/90 to
110°F.
- Accuracy 0.1°C/0.18°F.
- Alarm at end of measurement.

e [ ow battery symbol display.

° Auto power-off.

e Waterproof.

® Shock-resistant.

Personnalisation

Impression possible sur le Digifix et/ou son emballage.

Code

227978 7,6cm

Longueur sonde  Longueur
Tip length

Length
15,5¢cm

» -
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@ PESE COLOSTRUM
COLOSTRUM SCALE

# RUBAN ZOOMETRIQUE
ZOOMETRIC MEASURING TAPE

Pour évaluer la qualité du
colostrum maternel absorbé par le
veau a la naissance.

Le degré de flottaison du
densimétre permet d’estimer la
quantité de gammaglobulines
contenue dans le colostrum.

Caractéristiques
e Code couleur pour une interprétation
rapide de la qualité :
- Zone verte : > 100 g/L.
- Zone jaune : 50-100 g/L.
- Zone rouge : < 50 g/L.
® Valeur minimum : 25 g/L.
e Valeur maximum : 125 g/L.

Code

© 227300

To evaluate the quality of the
maternal colostrum absorbed by
the new-born calf.

The floating level of the densimeter
estimates the quantity of
gammaglobulins in the maternal
colostrum.

Characteristics
e Colour-coded for quality assessment in
a glance:
- Green zone: > 100 g/I.
- Yellow zone: 50-100 g/I.
- Red zone: <50 g/l.
® Minimum value: 25 g/I.
® Maximum value: 125 g/I.

4, Personnalisation
Votre logo sur I'étui.

Modéle
Model

Densimetre seul (avec étui plastique) / Densimeter only (with plastic box)

Métre-ruban permettant une
estimation du poids sur pied des
bovins et porcins avant abattage.

Caractéristique
® Disponible avec ou sans enrouleur

automatique.
Longueur Modéle
Code ) ongth Model

227081 250m  Sansenrouleur / Without roller ‘

Measuring tape to estimate the
weight of cattle and pigs before
slaughtering.

Characteristic

® With or without automatic roller.

O e TTTTTTT T

227082 2,50m  Avec enrouleur / With roller

B VAGINOSCOPE

Vaginoscope avec spéculum en
plexiglas.

Caractéristiques

* Poignée compacte et solide en
aluminium anodisé.

® Spéculum en plexiglas coulissant dans
'anneau de la poignée.

® | ampe-stylo interchangeable

® Entierement démontable et stérilisable.

Plexiglas vaginal speculum.

Characteristics

e Compact and solid handle made from
anodised aluminum.

® Plexiglas speculum that slides in the
handle ring.

* Replaceable penlight.

® Can be entirely dismantled and sterilized.

Code complet Code Spéoculum seul Longueur Usage
Code complete  Speculum only code Length Use
223013 223007 20x305mm  Chevre / Goat
223000 223002 40 x 495 mm Vache / Cow
223010 223008 50x545mm  Jument / Mare
i e
® 223001 Lampe / Lamp -

© 223004

Poignée seule / Handle only

© 223012  Bague de poignée / Handlle ring

Chévre, brebis / Goat, ewe

@ 227304 Pese-colostrum + éprouvette séparée / Colostrum scale + separated test-tube

@ 227302 Pése-colostrum + éprouvette intégrée / Colostrum scale + integrated test-tube

génia
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@ 223005 Bague de poignée / Handle ring

@ 223011 Bague de poignée / Handle ring

RURALE / LIVESTOCK
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Jument / Mare 2




@ PENMARK® @ BRACELETS D'IDENTIFICATION

Crayon marqueur pour bovins, Marker pens for cattle, sheep, LEG BANDS
ovins, porcins et caprins. goats and pigs. Caractéristiques Characteristics
Caractéristiques Characteristics e Longueur : 35 cm. e Length: 35 cm.
® 6 couleurs disponibles. e Available in 6 colours. e Largeur: 2,5 cm. e Width: 2,5 cm.
e Livré en boite de 10 crayons. ® Supplied in box of 10.
o Kit de 4 couleurs (rouge, bleu, violet, ® 4 markers set available (red, blue, purple .
. R Modéle
vert) disponible. and green). Code Model

277600 Orange / Orange
277602 Vert / Green
277604  Jaune / Yellow
277606 Bleu / Blue

Code Modéle
x10 Model

227630 Bleu / blue
227632 Rouge / red
227634 Vert / green

227636 Violet / purple Code Kit
227638  Noir / black i
227640 Jaune / yellow 277608 Kit bracelets d'identification (3 x 4 couleurs)
Set of leg bands (3 x 4 colours)
Code Kit / Set
129280 4 crayons (rouge, bleu, violet, vert) / 4 markers (red, blue, purple, green)
@ PORTE-CRAYON PENMARK® @ LINGETTES DESINFECTANTES
PENMARK® HOLDER SANITIZING WIPES
Porte-crayon pour libérer les deux Marker pen holder for a free use of Lingettes désinfectantes : Sanitizing wipes for teats.
mains. both hands. pour trayons. 150 wipes in each
Caractéristiques Characteristics Livrées en boites dispenser box.
¢ Ajustable a la taille de la main grace a sa e Velcro band adjustable to the hand. distributrices . .
bande velcro. e \Washable neoprene. Fully customizable sticker.

o ) de 150 lingettes.
e Néoprene lavable en machine.
Etiquette entiérement

| | personnalisable. {
!
Modéle J Modele
Gt Model Getly Model
227628 Porte-crayon Penmark® / Penmark® holder 140840 Lingettes désinfectantes / Sanitizing wipes

RURALE / LIVESTOCK wwwgeniar  gENIA




#@ PROGAN®

Gants de délivrance a usage unique
en polyéthyléne (30 pum).

Caractéristiques

® Sans lien. Haut de gant étirable pour
éviter le glissement.

* Bonne sensibilité tactile.

* De couleur jaune.

* Matiere trés résistante a la déchirure.

* Soudure fine et trés résistante.

Code Longueur Taille
x 100 Length Size

307626 87cm S
307627 90cm M
307629 95cm L

@ AISOGAN®

Gant d’exploration a usage unique
en polyéthyléne (25 pm).

Caractéristiques

* Protege aisselle comportant un passage
pour la téte.

* Excellente sensibilité tactile.

® Transparent.

® Protection maximum.

Code Longueur
x 50 Length

307620 124 cm

génia
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Disposable polyethylene exploration

gloves (30 um).

Characteristics

e Without neck strap. Can be stretched to
prevent slipping.

® Good touch sensitivity.

® Yellow gloves.

® Highly tear-resistant.

® Thin and strong seams.

RESISTANCE
a/4

PROTECTION
3/4

SENSIBILITE TACTILE
SENSITIVITY

3/4

Disposable polyethylene exploration
gloves (25 ym).

Characteristics

° Armpit protection and slips over the neck.
® Excellent touch sensitivity.

e Transparent gloves.

® Maximum protection.

RESISTANCE
3/4

PROTECTION
4/4

SENSIBILITE TACTILE
SENSITIVITY

4/4

@ SENSIGAN®

Gant d’exploration a usage unique

en polyéthyléne (28 pm).

Caractéristiques

e Lien incorporé a passer autour du cou
pour éviter le glissement du gant.

e Surface soyeuse pour une excellente
sensibilité tactile.

® Transparent.

e Livrés par boite de 100 ou sachets de 50.
® Surconditionnement : carton de 10 boites.

Cond. Longueur
Pack. Length

307610 Boitede 100 95cm
307612 Sachetde50 95cm

Code

@ EXPLOGEL®

Gel lubrifiant et protecteur pour
les examens vaginaux et rectaux,
manipulations obstétriques et
échographies.

Caractéristiques

e Tient dans la poche, ne coule pas.

* Non-spermicide.

e Texture épaisse.

® Flacon souple.

Disposable polyethylene exploration E
gloves (28 um).
Characteristics
® With a neck strap to prevent slipping.
* Smooth surface for excellent touch
sensitivity.
® Transparent gloves.
® Supplied by 100 gloves per dispenser box
or bags of 50.
® Outer packaging: master case of 10 boxes.

RESISTANCE
3/4

PROTECTION
3/4

SENSIBILITE TACTILE
SENSITIVITY

4/4

Lubricating and protective gel for
vaginal and rectal examinations
and for ultrasound diagnosis.

Characteristics

e fits in pocket without leaking.
* Non-spermicidal.

® Thicker concentration.

® Squeeze bottle.

e Sports cap.

* Bouchon sport. -
Modéle Cond.
Gl Model Pack.
227660 500 mL x 20
227662 1L x12
227664 5L X2
227666 Pompe/Pump - N
PROTECTION




@ PROTECT

Casaque de protection a usage
unique pour toutes les interventions
obstétricales, les échographies et
les autopsies.

Qualité professionnelle.

Caractéristiques

* Manches en entonnoir pour assurer une
bonne étanchéité.

® | ongue et ample pour s’agenouliller.

¢ Pas d'ouverture dans le dos pour une
meilleure protection.

* Se déchire facilement de haut en bas
apres usage.

* 4 tailles disponibles.

Taille Longueur
Size Length

307880 < 160cm 130 cm
307882 >160cm 140cm
307884 > 175cm 156 cm
307886 >185cm 165 cm

Code

@ POLYBOOT

Surbottes a usage unique avec
élastique pour les visites d’élevage.

Disposable plastic overboots with
elastic bands, for farm visiting.

Modéle
Model

307640 Polyboot

Code

PROTECTION

Disposable protective gown for all
obstetric operations, ultrasounds
and autopsies.

Professional quality.

Characteristics

® Funnel-shaped sleeves to provide a
good seal.

e [ ong and roomy for kneeling.

* No back opening for a better protection.

e Fasy tearing from top to bottom after
use.
* Available in 4 sizes.

@ VELVET

Blouse de vélage et de traite
réutilisable.

Caractéristiques

* Polyester imperméable.

® Poignets élastiques.

e Lien pour ajuster la blouse au niveau de
la taille.

* Col doublé type velours.

® 3 grandes poches a I'avant avec
perforations pour I'évacuation des
liquides.

Reusable calving and milking gown.

Characteristics

o Waterproof polyester.

e Flastic at the wrists.

® Adjustable waist tie.

® Thick velvet-like collar.

® 3 large pockets at the front with
perforations for liquid evacuation.

Personnalisation

Impression possible sur une des poches avant.

Longueur Taille
Length Size

307890 130cm 1

Code

307892 145cm 2

307893 150 cm 3

» -
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@ COMBIVET

Combinaison avec capuche a
usage semi-unique pour visite et
conduite d’élevage.

Caractéristiques

* Toile résistante en polypropylene non
tisse.

o Elastique a la taille, aux poignets et aux
chevilles.

* Protege des odeurs.

* Imperméable dans des conditions
normales d'utilisation.

Personnalisation

. Longueur
Code T;.g': LGgutehur des hanches
eng Hip width

307656 S 160 cm 65cm

Impression possible sur une des poches avant.

307658 M 171 cm 70cm

307660 L 185¢cm 78 cm

génia
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Reusable hooded coverall for

visiting and farming operations.

Characteristics

e Strong fabric made of non-woven
polypropylene.

e Flastic at the waist, wrists and ankles.

® Odour resistant.
e Watertight under normal use.

@ TABLIER DE TRAITE
MILKING APRON

Tablier de protection caoutchouc
nitrile. Assemblage sans couture,
oeillets ou rivets laiton nickelé.

Caractéristiques
e Grande résistance :

- ala graisse animale,
- aux acides dilués,
- aux lessives alcalines,
- aux huiles animales et au sang,
-alurine,
- aux hydrocarbures,
- aux déchirements et aux perforations.
* Matiere d’une grande souplesse et ne
durcissant pas.
e | avage en machine (60°).
e Largeur 90 cm, Hauteur 115 cm.

Modeéle
Model

307683 Tablier de traite / Milking apron

Code

Nitrile rubber milking apron.
Assembly without sewing,
carnations or nickel plated rivets.

Characteristics
® Resistance to:
- animal fats,
- dilute acids,
- alkaline solutions,
- animal blood and oils,
- urine,
- hydrocarbon,
- punctures and tearing.
® Heavy duty material.
e Machine washable (60°).
e Width 90 cm, Height 115 cm.

0

PROTECTION



@ SAC ISOTHERME
COOLER BAG

Sac isotherme Génia pour le
transport et la conservation des
produits thermosensibles tels
que les vaccins.

Caractéristiques

¢ | a température interne est conservée
durant 3 heures (une heure de
maniere optimale).

e Sac agréable a transporter grace a
sa poignée ergonomique.

¢ Dimensions
- 300 x 350 mm (sans la poignée).
- 300 x 400 mm (avec la poignée).

* Personnalisation
Impression recto verso de votre
visuel (format 27 x 33 cm).

S

Vi

[y o ==

RURALE / LIVESTOCK

Genia cooler bag for transport
and preservation of heat sensitive
products such as vaccines.

Characteristics

® Temperature within the bag
maintained for 3 hours (one hour
optimally).

e Comfortable to carry thanks to its
ergonomic handle.

® Dimensions
- 800 x 350 mm (without the handle).
- 8300 x 400 mm (with the handle).

* Customization
Recto verso printing (size 27 x 33 cm).

@ FARLAND LAME RASOIR
FARLAND RAZOR BLADE

Couteau anglais de qualité
maréchalerie.

Caractéristiques

® .ame en acier au carbone.

* Demi-lame rivetée sur un manche
ergonomique long et effilé en hétre teinté
et poli.

e Lame droite, large a la base et étroite a
I'extrémité avec gorge courte et étroite.

Code Code Modéle
L XL Model

220120 220100 Droit / Right
220122 220102 Gauche / Left

Farrier quality hoof knife.

Characteristics

e Carbon steel blade.

® Half blade riveted on an ergonomic
stained and polish beech handle.

e Straight blade, wide at the base and
narrow at the end with a short and
narrow groove.

@ SURGIFAR LAME RASOIR
SURGIFAR RAZOR BLADE

Couteau anglais de qualité
maréchalerie.

Caractéristiques

e | ame rasoir en acier inoxydable.

e Demi-lame rivetée sur un manche en
hétre teinté et poli.

e L ame avec courbure peu prononcée et
gorge courte et étroite.

* Nouvel aiguisage jusqu’au manche.

Modele
Socs Model
220140 Droit lame étroite / Right small blade

Farrier quality hoof knife.

Characteristics

e Stainless steel razor blade.

® Half-blade riveted on a polish and
stained beech handle.

e Slightly curved blade with short, narrow
groove.

e New sharpening up to the handle.

220142 Gauche lame étroite / Left small blade

220148 Droit grande lame / Right large blade

220149 Gauche grande lame / Left large blade

Personnalisation

Impression laser possible sur la lame des couteaux anglais.

» -
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@ FARLOOP

Couteau anglais de forme ovale de Oval shaped hoof knife, farrier

qualité maréchalerie. quality.
Caractéristiques Characteristics
® | ame rivetée en acier au carbone. * Riveted carbon steel blade.

* Manche ergonomique du type Farland. ® Ergonomic Farland handle.

)

Modéle
Model

220110 Grand / Large
220112 Petit / Small

Code

@ VETLAND LAME BISEAUTEE
VETLAND BEVELLED BLADE

Couteau anglais de qualité Veterinary quality hoof knife.

vétérinaire. Characteristics

Caractéristiques ® Bevelled carbon steel blade.

e | ame biseautée en acier au carbone. e Solid blade riveted to a p/ast/c handle.

e Lame pleine rivetée sur un manche en e Available for r/ght or left-handed, narrow
plastique. or large blade.

* Disponible main droite ou gauche, lame 4
étroite ou large. 0

(5]

B

Code Lame Modéle
Blade Model
Q 220002 Droit lame étroite / Right narrow blade  Simple tranchant / Single edge

220004 Droit grande lame / Right large blade Simple tranchant / Single edge

220006 Gauche lame étroite / Left narrow blade — Simple tranchant / Single edge

220008 Gauche grande lame / Left large blade Simple tranchant / Single edge

Double tranchant / Double edge

® 220010 Droit grande lame / Right large blade (1 courtet11ong) (1 short and 1 fong)

Double tranchant / Double edge

220032 Droit grande lame / Right large blade (210ngs) (2 ong)

» -
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@ KIT DE MARECHALERIE

FARRIER SET
Kit de couteaux anglais pour Hoof knives set for horses.
chevaux. We can tailor the set according
Nous pouvons adapter ce kit to your needs.

selon vos besoins.

Lame Modeéle Quantité
Gl Blade Model Quantity
Q 220110 Grand / Large Couteau Farloop / Farloop knife x1
® 220010 Droit / Right Couteau Vetland / Vetland knife X1
grande lame  /arge blade double tranchant  double edge
Droit / Right . . .
Q 220148 grande lame  [arge blade Couteau Surgifar / Surgifar knife x 1

RURALE / LIVESTOCK




@ KIT RURAL

CATTLE SET
Ci-dessous, vous trouverez Items to be combinated
des exemples de produits a according to your promotional
associer selon vos objectifs goals.

promotionnels.

Taille Modéle Quantité
el Size Model Quantity
0 307882 140 cm Sachet de casaques Protect %1
Bag of protective gowns Protect
@ 307620 124 cm Boite de gants A_lsogan X1
Box of gloves Aisogan
©® 227660 500 ML Gel lubrifiant Explogel <1
Explogel lubricant gel
o 223000 4x49,50m Vaginoscope vache modéle complet X1

Vaginal speculum cow complete model

RURALE / LIVESTOCK

@ KIT INJECTION
INJECTION SET
Ci-dessous, vous trouverez Items to be combinated
des exemples de produits a according to your promotional
associer selon vos objectifs goals.

promotionnels.

—
i
g
Gode Capacité Modéle Quantité
Capacity Model Quantity
Injectmaster® dose fixe / Fxed dose Injectmaster®
Q 186316 2mL avec porte-flacon et with bottle adaptator x 1
embase métal  ang metal hub
©® 227296 - Harnais d'injection / Injection harness x1

» -
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“EF 104004 147706 147951 180075
“ PAR REFEFENCE 104005.. 147708.. 147953.. 180078...
BY REFERENCE 106002 147954 180079

106005 147955 180080
1 106007.. 147956.. 180085...
106008 147959 180087
100002 100470 106040 147960 180090
100003 100472. 106041.. 147962.. 1800965...
100474. 106048.. 147968.. 180100...
107135.. 147964.. 180110...
107136.. 147965.. 180115...
107140.. 147966.. 180117...
107142 147970 180141
107144 147971 180300
107146.. 147972.. 180302...
107148 147973 180305
107150 147974 180306
107152.. 147975.. 180308...
107154.. 147976.. 180310...
109300.. 147977 .. 180314...
129280.. 148218.. 180320...
140512.. 148220.. 180324...
140514 148285 180326
140515 148287 186044
140535.. 148290.. 186308...
140536.. 148292.. 1863009...
140840.. 148295.. 186310...
1470091.. 148300.. 186311...
147360.. 148308.. 186312...
147361 148305 186313
147362 148308 186314
147368.. 148310.. 186315...
147364 148312 186316
147365 148314 186317
147366.. 148500.. 186318...
147367 .. 148502.. 186319...
147368.. 1573983.. 186320...
147369.. 157399.. 186321...
147371.. 157400.. 186322...
147372 167404 186323
147373 167405 186324
147374.. 157406.. 186325...
147376 167407 186326
147392 180018 186327
147485.. 180020.. 186328...
147694.. 180022.. 186329...
147696.. 180060.. 186330...
147700.. 180065.. 186331...

147702..
147704

180070..
180072

186750...
186760
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187003 223001 306110 307242 600170 607010

187006... 223002... 306112 307243.... 600202. 607012

187007 223004 306116 307610 600340 607014

187009 223005 306117 307612 600342 607016

187010... 223007... 306200 307620.... 600343. 607018

187011 223008 306202 307626 600360 607024

189676 223010 306204 307627 600411 607028

190000... 223011... 306206 307629.... 600451. 607030

190002... 223012... 306208 307640.... 600452. 650001.

190004... 223013... 306210 307656.... 600453. 650012

190006... 227081... 306212 307658.... 600454. 650025

190008... 227082... 306216 307660.... 6004565. 650031.

190010 227083 306300 307683 600457 650320

190012 227086 306302 307860 600458 650322

191061 227230... 306304 307865.... 600459. 650580
227250 306306 307880 600460 650882

2 207252 306308 307882 600490 657000
227254... 306310 307884.... 600491. 657004

215000 227256... 306312 307886.... 600493. 657006

215030... 227258... 306314 307890.... 600494. 657008

215040 227296... 306315 307892.... 600495. 657012

215060 227300... 306316 307893.... 600502. 657022

215070... 227302 306420 307952 600505 657024

215080 227304 306422 307975 600506 657034

215090 227628... 306424 307976.... 600512. 657036

215100... 227630... 306426 307980.... 600513. 657052

215120... 227632... 306428 327200.... 600514

215130... 227634... 306430 327201.... 600515

215140... 227636... 306432 327203.... 600530

215150... 227638 306438 327205 601255

215160 227640 307200 327302 601256

215180 227660... 307201 327304 601258

215192... 227662 307202 601259

215195... 227664 307203 6 601260

220002... 227666... 307206 601410

220004... 227970... 307207 600014 601412

220006... 227972... 307208 600015.... 601413

220008 227978... 307209 600017 601414

220010 277600... 307212 600019 601430

220032... 277602 307213 600021.... 601431

220100 277604 307214 600053 601453

220102 277606... 307215 600054 601454

220110... 277608 307216 600056.... 601456

220112... 307220 600098.... 601458

220120... 3 307222 600099.... 607000.

220122... 307230 600122.... 607002

220140... 306100 307232 600123.... 607003,

220142 306102 307234 600124 607004.

220148 306104 307240 600128 6070086.

220149... 3061086... 307241 600129.... 607008

223000 306108 600130

» -
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® ALPHABETIQUE

A

AIGUILLE DOUBLE.........cccoiiiiiiiiiiiicec e 34
AIGUILLES PLONGEUSES .........cooiiiiiiiiiis 34
AISOGAN® ... .24, 47
ALU-DETECT®...... .34
APPLIMASTER® ..ottt 38

B
BAC A AIGUILLES PLEXIGLAS.........ovvvvirinrrreieiniens 35
BRACELETS D’IDENTIFICATION ......cooiiiiiiiiiiieceeie 46

C

CISEAUX MAYO CRANTES ......viviveeeeeeeeseeeeseeeeen 10
CISEAUX MAYO NOBLE.........veoeeeeeeeeeeeeeeeeren
CISEAUX MEDECIN ..........
CISEAUX METZENBAUM ..
CISEAUX SPENCER..........
CLAMP A ANGLE DROIT ..
COMBIVET ..ot
CONTAINERS POUR DECHETS MEDICAUX.............. 8,35
COSYPAD® ..ottt 16
COUPE ECRASE COMPRIMES.......oviieeeeeeeeeere 21

D

DISPOJECT® AIGUILLES
DISPOJECT® SERINGUE A INSULINE SECURISEE ... 7
DISPOJECT® SERINGUE A INSULINE STANDARD .... 7
DISPOJECT® SERINGUES 3 PIECES ......ovovoveveeie 6, 32
DOSIPLEX...............
DRENCHMASTER® . .
DRUGMASTER ..ot

E

ELPLEX® ..ottt
EQUIMETRE.. .
EXPLOGEL® ..o

F

GENIAMATIC PORTE-FLACON ..
GENIAMATIC RALLONGEE .........ooiveveeeceseeeese e
GENIAPLEX ..o et
GENIAPLEX RALLONGEE
GREENCOL. ...ttt

H

HANDY CANIS ..ot 21
HARNAIS D’'INJECTION .....coviiiiiiiiiiiiciccceeee 41
HYPOUET® ..o 33

INFUJECT Lo
INFUJECT-SITE ..

L
LANCE BOLUS ... 42
LANCE BOLUS A POIGNEE ........o.oovevieeeeeieeerenan 43
LANCE-PILULE .......oonrrree. .21
LINGETTES DESINFECTANTES .......ooivivieriiieereenian 46
M
METALPLEX® ...ttt 29
N
NEOCOL® ...t 15
(o]
ORALPLEX ...ttt 40
P
PENMARK® ...t 46

PERFUVET® SOFT ..ot 36
PESE COLOSTRUM .......ooieiieeeeeeeee e 45
PINCE ADSON ...t 11
PINCE ALLIS ..... 12
PINCE CRABE....... .12
PINCE DEBAKEY .....c.cocevvevern. 11
PINCE HALSTEAD MOSQUITO 12
PINCE HARTMANN..........c....... 12
PINCE KELLY ..ot 12
PINCE STANDARD..........ovivoieeeeeseeeeeeeree e 11
PISTOLMAN.........

PISTOLMATIC ......

PLASTI-DETECT®.

POLYBOOT ..........

POLYMEX.....cooveeeeeeene.

PORTE-AIGUILLE MATHIEU

PORTE-AIGUILLE MAYO-HEGAR........oeeveeeeeeeseerne.
PORTE-AIGUILLE OLSEN-HEGAR..

PORTE-CRAYON PENMARK®........coviveereeeeeeesenene,
PROGAN® ...ttt
PROTECT .ottt

R

RALLONGE POUR INJECTION ......covvvieieeieeeeeenn 35
RESERVOIRS DORSAUX ... 41
RUBAN ZOOMETRIQUE. ........coveivieeeeeeseeeeeeeeereenn 45
S

SAC ISOTHERME......c.veeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeee s 24, 50
SENSIGAN® ...t 47
SPECULUM KILLIAN ...oovov oo 12
STRAP BAND.....cc.oeeeieeeeeetoe et 18
SUPPORT DE COLLIERS CARCANS ET COSYPAD® ... 17
SURGIFAR LAME RASOIR ... 22,50
T

TABLIER DE TRAITE ...t 49
TIKER® .ottt 20
TRANSCOL ...ooeovvve. .14
TUYAUX AVEC BOUCHONS ....cooviveeieeioeeeeeeeeeeeae 41
\/

VACUUMAT® ..o 17
VAGINOSCOPE ...ttt 45
VELVET oo 48
VETLAND LAME BISEAUTEE .......ovvvieiceieeeeen 22, 51
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@ ALPHABETICAL

A

ADSON FORCEPS ......c.cccviiiiiiiiiieiieeee 11
AIRNEEDLES..........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 34
AISOGAN® ........ 24, 47
ALLIS FORCEFPS. ... 12
ALU-DETECT®... ...34
APPLIMASTER® ..ottt 38
B

BAGPACK TANKS ...t 41
BOLUS APPLICATOR.......c.cccccvuee. .42
BOLUS APPLICATOR WITH HANDLE . ... 43
BOTTLE HANGERS GENIAMATIC .........vvovevvvieveiein 27
C

CATTLE SET. ..o 52
COLOSTRUM SCALE . .45
COMBIVET ...ttt 49
COOLER BAG 24, 50
COSYPAD......ooiiieeeeie e 16
COSYPAD® AND E-COLLAR HANGER.........ccccccoveuvnae. 17
D

DEBAKEY FORCEPS.........cccviiiiiiiiiicieieieiec 11
DERMASTEEL ..o 33
DIGIFLASH..... 19, 44
DIGIVET ..o 19, 44
DISPOJECT® 3 PIECES SYRINGES. ..6,32
DISPOJECT® NEEDLES...........cc.ccocuc... ..6,32
DISPOJECT® SAFETY INSULIN SYRINGE ............c........... 7
DISPOJECT® STANDARD INSULIN SYRINGE... e
DOSIPLEX ..ot
DOUBLE NEEDLE .........coccoooiviiiiiiiiiiiiiciiiciccc
DRENCHMASTER® .. o
DRUGMASTER.......coiiiiiiiiiicciciiccccccc

E

ELPLEX®....oiiiiiieeeee e 29
EQUIMETER... .24
EXPLOGEL® ...ttt 47
F

FARLAND RAZOR BLADE .........ccccccoveiiiiiaie. 23, 50
FARLOOP.......cccevevs .23, 51
FARRIER SET . .23, 51
FUN STRAP®.. ... 18
FUNCOLS......coiiiiiieite e 14

G

GENALU. ..o
GENIAMATIC WITH TUBING

GENIAPLEX ..o .
GREENCOL ..o

H

HALSTEAD MOSQUITO FORCEPS .........covovoveeeeev 12
HANDY CANIS ..o .21
HARTMANN FORCEPS. .12
HYPOUET® ..o 33
)

IMOMETAL ...t 37
IMOPLAST ... 37
INFUJECT oot 8
INFUJECT-SITE ..o .36
INJECTION EXTENSION STICK.. .35
INJECTION HARNESS............ .41
INJECTION SET .. .52
INJECTMASTER®....... .31
INSTRUMENTS SETS.....cocooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 13
K

KELLY FORCEPS ..o 12
KILLIAN SPECULUM.........cocooeeeeeeeeeeeoeeee 12
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